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Yazim Kurallan
Seramik malzemelerle ilgili (Cam, Cimento, Emaye dahil) orijinal aragtirma,
davetli makale, derleme, teknik rapor ve haber tiiriindeki yazilar bilgisayarda
yazilmis olarak PC Word belgesi formatinda e-posta ile iletilmeli, ayrica kagit
ciktist da Tiirkiye Seramik Federasyonu adresine gonderilmelidir. Yazar,
makalesinde yer alacak gorsellerin 304 dpi ¢6ziiniirliikte elektronik olarak
tarayip CD’de teslim etmelidir. Eger bu miimkiin degilse mutlaka dia ve kart
baski (10x15 cm) seklinde géndermelidir. Yazilarda kullanilan sekil, sema
grafikler “Word Belgesi” igine yapistirilmamali, her biri tek bir resim belgesi
olarak CD ile gonderilmelidir. Kullanilan kaynaklar metin iginde
numaralandirilmali, metin sonunda mutlaka toplanmalidir. Bilim ve sanat
makalelerinde 6zet kisminin olmasi zorunludur. Génderilecek makalelerin
maksimum 18 bin s6zciigii gegmemesi gerekmektedir. Gonderilen ya da istenen
her yazimin kabul edilip edilmemesi ya da diizeltme istenmesinde Yaymn Kurulu
tam yetkilidir. “Sanatsal ve Bilimsel” baghg1 altinda degerlendirilecek makaleler
mutlaka en az bir hakem tarafindan degerlendirildikten sonra Yaym
Kurulu'nca incelenmektedir. Dergideki yazilardan kaynak gostermek kosuluyla
alint1 yapilabilir. Dergiye génderilen yazilar yayinlansin ya da yayinlanmasmn
yazarina iade edilmez. Ozgiin ya da derleme yazilardaki bilgiler ve gériisler
yazarmn sorumlulugundadir. Ticari reklamlar firmalarin sorumlulugundadir.
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Meclis, komiteler ve standartlar
Assembly, committees and standards

Sektor olarak temsil glicimuzl artirmak icin
Tlrkiye Odalar ve Borsalar Birligi (TOBB)
Seramik ve Refrakter Meclisi’ni yeniden
yapilandiriyoruz. Seramik karolar icin kurulmusg
olan MTC 10 Ayna Komitesi’ni yeniden faaliyete
gecirmek icin calismalara basladik.

Sektoriimiiziin Deger-
li Uyeleri,

2009 yilinin son ceyre-
ginde ekonomide baglayan
pozitif yonlii hareketlen-
menin, ilk yarisin1 tamam-
ladigimiz 2010 yilinda da
stirmesi, toparlanma sin-
yallerinin arttigina isaret et-
mekle birlikte, zaman za-
man yaganan dalgalanmalar
kirllganligin heniiz bitme-
digini gosteriyor. Sektorii-
miizde de tiretim ve thracat
rakamlarinda belirgin ve
umut verici bir artig yagi-
yoruz. Sektoriimtizdeki
mevsimsel hareketlenmeye
bagariyla gecen Unicera Fua-
r1'nin da ayri bir canlilik ge-
tirdigini gozlemliyoruz.

Sektor olarak temsil gii-
climiizii artirmak iin Tiirkiye Odalar ve Borsalar Birligi (TOBB) Se-
ramik ve Refrakter Meclisi'ni yeniden yapilandirtyoruz. Tiirkiye se-
ramik sektoriintin sorunlarmm Tiirk is diinyasmin temsilcisi olan TOBB
adina hiikiimete ve resmi makamlara aktaracak bir ihtisas grubu olan
bu meclis, uzun yillardir toplant: yapamamaktaydi. Meclisteki baz
tiyelerinin sektor ile iligkilerini kesmis olmalari nedeniyle toplant: cag-
nis1 yapilamadigindan meclisi yeniden yapilandirma ihtiyact dogmus,
Federasyonumuz bu is i¢in uygun kisilerden 40 tiyenin ismini ve ile-
tisim bilgilerini TOBB’a gondermistir. Bildirilen isimlerin TOBB
Baskanlig1 tarafindan onaylanmasimi takiben, bu kisilere davetiye -
kartilarak meclis toplantiya cagrilacak, bagkan ve baskan yardimci-
st segecektir. Sektoriin sorunlart mutat toplantilarda goriisilerek ¢6-
ziim Onerilerinin tist makamlara iletilmesi saglanacaktir.

AB filkeleri ve ABD gibi gelismis tilkelerden ihracat pazarlari olan
seramik karo {ireticileri olarak uluslararasi seramik karo standartla-
11 bizi yakindan ilgilendirmektedir. Seramik karolar igin ISO 189 diin-
ya standartlar1 ve CEN 67 Avrupa standartlar1 uygun tiriinlerin va-
siflarin belirleyen standartlardir. Bu standartlar, tirtinlerin zaman ige-
risindeki geligmelerine, teknolojideki ilerlemelere ve tiiketici ihti-
yaglarindaki degisikliklere gore revize edilmektedir. Standartlarda-
ki bu degisiklikleri her tilkenin milli standartlar teskilati takip etmekte
ve tiyesi bulundugu ISO ve CEN gibi kuruluglarin calismalarina mii-
dahil olmaktadr. Ttirkiye’de bu konuyla gorevlendirilmis milli stan-
dartlar kurulusumuz Tiirk Standartlar1 Enstitiisti’ diir. Bu kurulusu-
muz degisik konulardaki standartlarin her biri igin ayr1 “’ Ayna Ko-
miteler” kurmak suretiyle caligmalar yapmaktadir. Bu Ayna Komi-
teler sektorden ilgili uzmanlarin katilimiyla olusmaktadir. Seramik
karolar igin kurulmus olan MTC 10 Ayna Komitesi uzun zamandir

Turkiye Seramik Federasyonu Yonetim Kurulu Baskani
Zeynep Bodur Okyay

Chairman, Board of Directors Ceramics Federation Turkish

We are restructuring Turkish Union of Chambers
and Exchanges (TOBB) Ceramic and Refractory
Assembly to enhance our power of representation
as our sector. We started our endeavors to re-
launch the MTC 10 Mirror Committee set up for
ceramic tile once again.

Valued Members of Our
Sector Community,

Continuation of the mo-

vement in positive direction
which started in the economy
in the last quarter of 2009, in
2010, the first half of which
we have completed, demons-
trates the growth of recovery
signals; however, fluctuations
experienced from time to time
demonstrate that vulnerabi-
lity is not yet over. We are ob-
serving a significant and pro-
mising increase in producti-
on and export figures of our
industry, too. We observe
that the Unicera Trade Fair,
which was highly successful,
has further contributed to the
seasonal signs of life.

We are restructuring Tur-
kish Union of Chambers and Exchanges (TOBB) Ceramic and Refrac-
tory Assembly to enhance our power of representation as our sector. This
assembly, which was a specialist group to convey the problems of the Tur-
kish ceramic industry to the government and public authorities in the
name of TOBB which is the representative of Turkish business community,
was unable to meet for a long period of time. Since no calls for meeting
could be made as a result of certain assembly members having abando-
ned their relationships with the sector, the need for restructuring the as-
sembly rose, with our Federation sending the names and contact deta-
ils of 40 members to TOBB for this task. Once the notified names are app-
roved by TOBB, the assembly will be called to a meeting issuing invi-
tations to such individuals for electing its president and vice-president.
It will be ensured that solution recommendations are conveyed to hig-
her authorities, discussing the problems of the industry at reqular mee-
tings.

The international ceramic tile standards concern us closely as ceramic
tile manufacturers who have export markets in developed countries like
EU states and US. 1SO 189 world standards and CEN 67 European stan-
dards are standards setting the qualities of conforming products for ce-
ramic tile. These standards are revised depending on the progress of pro-
ducts in time, advances in technology and changes in the needs of the
consumer. The national standard organization of each country follows
such changes in standards, taking part in the activities of organizations
like ISO and CEN it is a member of. Our national standard organiza-
tion which is mandated with this task in Turkey is Turkish Standards
Institute. This organization carries out activities by establishing sepa-
rate “Mirror Committees” for each one of the standards in different fi-
elds. Such Mirror Committees are formed with the participation of app-
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toplanamamis ve sonugta TSE tarafindan askiya alinmistir. Komite
tiyelerinin gorev degisiklikleri veya sektorden ayrilmalari nedeniy-
le komite ile ilisiklerini kestiklerini anlasildigindan, sekt6rden yeni
tiyeler atamak suretiyle bu Ayna Komite'yi tekrar faaliyete gegirmek
istedik. Komitenin toplanarak standartlar tizerinde ¢alismalara bas-
lamasini ve aralarindan temsilciler segerek bu y1l agustos ay1 sonunda
Mexico City’de yapilacak olan ISO Teknik Komite ¢alismasinda ISO
TC/189'da yer alarak sekt6riimiizii temsil etmesini amagliyoruz.

[talyan iireticilerin bagini gekmekte oldugu bir metre karesi 7 ki-
lodan daha hafif, kalinliklar1 6 milimetre ve altinda olan ince karo-
larin fiyat rekabeti yaratacak sekilde pazara sokulmast giindemde-
dir. Bugiin standartlara uygun olmadiklar i¢in kullalamayan bu ka-
rolar, yeni standartlar yapilmak suretiyle kullanilmaya baglayacak-
tir. Uretimde yeni ve degisik makine ve ekipman ihtiyact gosterme-
si kuvvetle muhtemel bu yeni duruma, Tiirk tireticileri olarak da ha-
zir olmamiz lazim. Agustos ayinda yapilacak olan ISO TC/189 top-
lantisinda ince karolar icin yeni standart ¢ikartmak tizere kurulmus
WG 4 ¢alisma grubuna dahil olarak, cikartilacak olan standartlarin
aleyhimize olusmasina engel olmamiz gerekiyor.

Sektoriimiizii yakindan ilgilendiren diger bir konuda AB’de ha-
yata gecirilmek istenen seramik karolarda menge tilke isaretlemesi olan
“Origin Marking” uygulamasidir. Diinya Ticaret Orgiitii kurallarma
gore 2013 yilindan sonra bugtinlerde kullanilmakta olan pek ok ti-
cari yaptirim artik uygulanamayacaktir. Damping vergisi konulma-
s1, ithalatta gozetim uygulamasi gibi uygulamalarla kontrol altina ali-
nan yabanc tilkelerden yapilan ithalatlar daha da serbestlegecektir.
Bu tiir devlet kontrolleri yerini tiiketicilerin bilinglendirilerek yapa-
caklar tiiketici tercihlerine birakacaktir. Bu amagla seramik karolar-
da menge tilke isaretlemesi olan “Origin Marking” AB’de hayata ge-
cirilmek istenilmektedir. Karolarin arka ytizeyine ¢ikmayacak sekil-
de gémme veya kabartma olarak ilk pisirimin yapildig: tilkenin ad1
yazilacaktir. Bu uygulama AB’de basladiginda AB ile gtimriik birli-
giicerisinde olan Tiirkiye’de de uygulanacak ve Ttirkiye'ye tigtincii
tilkelerden, mesela Cin’den, Uzak Dogu tilkelerinden, BAE'den, M-
sir’dan Hindistan’dan, Iran’dan vs. gelen ithal karolarin arka yiizle-
rinde tiretildikleri tilke isimleri yazacaktir. Bizim tiiketicilerimiz de
tercih hakkini kullanabilecektir. Buna kargilik AB ile gtimriik birligi
igerisinde oldugumuz igin AB’ye ithal edilecek Tiirk mali karolarin
boyle bir isaretleme yapma mecburiyeti bulunmayacaktir. Bu konu
giindeme geldiginde tiiketiciyi bilinclendirme kampanyalarinin
6nemi artacaktir.

Bir sonraki sayida gortismek dilegiyle...

licable experts from the industry. The MTC 10 Mirror Committee set
up for ceramic tile was unable to convene for a long time period and even-
tually, was suspended by TSE. Since it was established that committee
members had severed their relations with the committee due to changes
in assignment or their departures from the industry, we found it necessary
to re-launch this Mirror Committee by assigning new members from the
sector. We are seeking that the committee convenes and starts working
on standards and represents our industry taking part in ISO TC/189
in the ISO Technical Committee activity to be held in Mexico City in
the beginning of August this year, selecting representatives among them-
selves.

Acurrent topic is the launching of thin tiles lighter than 7 kilograms
per square meter, 6 millimeters or less in thickness, pioneered by Itali-
an manufacturers in a price competitive manner. These tiles, which can-
not be used today as they are not in conformity with standards, will be
started to be used as new standards are prepared. We, as Turkish ma-
nufacturers, must be ready for this new situation which quite possibly
will require new and different machinery and equipment in producti-
on. We must prevent formation of standards to be issued to our detri-
ment by being part of the WG 4 work group set up for issuing a new stan-
dard for thin tiles at the ISO TC/189 meeting to be held in August.

Yet another matter which concerns our industry closely is the “Ori-
gin Marking” practice, the marking of the country of origin on ceramic
tile, which is planned to be launched in EU. According to World Trade
Organization rules, starting from 2013, numerous commercial sancti-
ons which are presently employed may not be used. Imports from fore-
ign countries controlled by practices like imposition of dumping tax or
surveillance on imports will be further liberalized. These types of go-
vernment controls will be replaced by consumer choices by educating con-
sumers. To that end, there is the intent for launching “Origin Marking”
on ceramic tiles in EU. On the backs of tiles, the name of the country
of first firing will be written in embedded or relieved form. This practi-
ce will also be implemented in Turkey which has a customs union with
EU when it is launched in EU and the names of countries of producti-
on will be quoted on the backs of imported tiles coming to Turkey from
third countries, for example, from China, the Far East countries, UAE
and Egypt, India or etc. Hence, our consumers will et the chance to exer-
cise their right of preference. In contrast, since we are in a customs uni-
on with EU, Turkish made tiles to be imported into EU will not be ob-
ligated to have such a marking. The significance of consumer educati-
on campaigns will increase when this issue becomes topical.

With the hope of meeting you all in the next issue!..
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Tolun Vural
Tolun Vural elected president for the second fime

TSD’nin yeni doneminde gorev yapacak
isimleri belirlemek lizere SERFED
merkezinde gerceklestirilen genel
kurulda, tyeler oy birligi ile Tolun
Vural’i ikinci kez bagkanlga getirdi.

Turkiye Seramik Federasyonu (SERFED) catisi altindaki der-
neklerden Turk Seramik Dernegi (TSD), yeni yonetimini belirleyecek
genel kurulunu 27 Mart 2010’da gergeklestirdi. SERFED merke-
zindeki genel kurulu, ayni zamanda TSD Baskanligi gérevini sir-
diren Tolun Vural, ikinci kez kazandi. Tek listeyle secime giren Vu-
ral ve ekibine, TSD uUyeleri oy bitligiyle gdreve de-
vam mesaji verdi. Baskanlik divani secgimiyle |
baslayan TSD Genel Kurulu’'nda divan bas- :
kanligina Ferhat Kaya segilirken, Senanur Gin- §
dogdu ve Leman Kalay da divan Uyesi
oldu.

Genel Kurul Gindemi ve Top-
lanti Tutanadrnin imzalanmasi igin
baskanlik divanina yetki verilme-
si oy birligi ile kabul edildi. TSD
Baskani Tolun Vural tarafindan
okunan 2008-2010 yili Yénetim
Kurulu Faaliyet Raporu, Ayhan
Cavusoglu tarafindan okunan De-
netleme Kurulu Raporu ve gelecek do-
nem tahmini butcesi de Uyelerin oy
birligi ile kabul edildi. Taner Kavas ta-

Hasan Saza

SERAMIK
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ikinci ez ba§an secildi

At the General Meeting held at SERFED
headquarters to determine the names to
serve in the next term of TSD, members
unanimously chose Tolun Vural as
president for a second term.

Turkish Ceramics Association (TSD), one of the associations un-
der the roof of Turkish Ceramics Federation (SERFED), held its ge-
neral meeting to determine its new management, on March 27, 2010.
Tolun Vural, the incumbent president of TSD, won the general mee-

ting at SERFED headquarters for the second time. TSD mem-
bers gave the message to continue setvice unanimously
to Vural and his team, who went into the elections with
a single list. At the TSD general meeting, which started
with the election of the meeting panel, Ferhat Kaya was
elected as panel chairman, and Senanur Gun-
dogdu and Leman Kalay were elected as pa-
nel members.

The motion for granting authority to the
meeting panel for signing the general meeting
agenda and meeting minutes passed unani-
mously. 2008-2010 Board of Directors Activity
Report read by TSD President Tolun Vural, the

Board of Auditors Report read by Ayhan Ca-
vusoglu and the estimated budget for the next term
were approved unanimously by members. After
the motions for bylaws amendments which pas-

WA sed unanimously on making amendments on app-
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Ates Arcasoy, Hasan Sazci, Hasan Mandal, Bekir Karasu, Veli Uz, Taner Kavas, Ayse Sule
Eryilmaz, Mutlu Bagkaya ve Fatma Batukan Belge ddiillerini TSD Bagkari Tolun Vural'in
elinden alirken, Vural’a odiiliinti Hasan Sazci takdim etti. Mazereti nedeniyle genel kurula
katilamayan Hidayet Ozdemir'in ddiiliini ise eski yonetimde birlikte calistig1 arkadaslar: aldu.

rafindan okunan ve ilgili maddelerde degisiklik yapiimasiyla oy bir-
ligi ile kabul edilen tizik degisikligi &nerilerinden sonra TSD or-
ganlarinin asil ve yedek Uye secimine gidildi. Bilim, sanat ve en-
dustriyi temsil eden altisar aday arasindan her alanda Gger asil Giger
yedek temsilci secen TSD uyeleri, dokuz kisilik yeni yénetim ku-
rulunu da sekillendirdi. Yine altisar adaydan olusan Denetleme ve
Danisma kurullari icinde Ucer asil Gcer yedek temsilcinin secilmesiyle
TSD’nin yeni yénetim kurulu yapisi da belirlenmis oldu. SERFED’de
dernegi temsil edecek Uyeler de belirlendi. Tolun Vural, Hasan Saz-
ci ve Lutfi Oviicoglu'nun oy birligi ile TSD’yi SERFED’de temsil et-
mesinin belirlenmesiyle genel kurul sona erdi. Genel kurul sonrasi
TSD Baskani Tolun Vural, eski yénetimdeki ¢alisma arkadaslari-
na yapmis olduklar katkilardan dolay 6diil takdim etti.

Ates Arcasoy, Hasan Sazct, Hasan Mandal, Bekir Karasu, Veli Uz, Taner Kavas, Ayse Sule Eryilmaz,
Mutlu Bagkaya and Fatma Batukan Belge received their awards from TSD President Tolun Vural while
Vural was presented his award by Hasan Sazct. The award of Hidayet Ozdemir, who could not attend due
to his excuse, was received by his peers in the former board.

TSD Yonetim Kurulu / TSD Board of Directors
Tolun Vural (Bagkan/President)

Bilim/Science Sanat/Art Endiistri/Industry
Taner Kavas Mutlu Bagkaya Hasan Sazc

Alpagut Kara Fatma Batukan Belge ~ Ayhan Cavusoglu
M. Liitfi Ovecoglu Zehra Cobanl Hidayet Ozdemir
. Bilge Yaman Sule Eryilmaz
Engin Ziya Erkmen ilhan Marasalt
Mehmet Ali Giilgiin Arzu Giingor

=.
@

A

Principal

Figen Aydin
Miifit Ulke
Beyhan Ozdemir

WV
RS
o =
25
<<

Kurulda yer alan isimler | Names in the Board
Damsma/Advisors
Basri Sezer

Beril Anilanmert
Yiiksel Giiner

Denetleme/Auditors
Ates Arcasoy
S Bekir Karasu
& Ferhat Kara
Giilgiin Elitez
Giiiner Siimer
S  Serdar Ozgen

Giing0r Giiner
Sevim Cizer
Siileyman Belen

)
=

licable articles read by Taner Kavas, the election of principal and al-
ternate members of TSD bodies started. TSD members, who elec-
ted three principal and three alternate members in each field among
six candidates each representing science, art and industry, also sha-
ped the new board of directors of nine people. As three principal and
three alternate members were elected for Board of Auditors and Ad-
visors, each comprising six candidates, the structure of the new bo-
ard of directors was determined. Members to represent the association
at SERFED were also elected. The general meeting came to an end
as it was decided that Tolun Vural, Hasan Sazci and Liitfi Oviicog-
lu represent TSD at SERFED unanimously. After the general mee-
ting, TSD President Tolun Vural presented awards to his peers in the
former board due to their contributions to the association.
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Ahmet Yamaner'le yola devam
Ahmetl Yamaner reelected

SERKAP‘ta yeni donem yonetimini
belirleyecek genel kurul toplantisi sonunda
tyeler, halen SERKAP Yonetim Kurulu
Baskanlhgr gorevini stirdiiren Ahmet T.
Yamener ile yola devam karari aldi.

il =t |

\

At the general meeting held for determining
SERKAP’s new-term management, members
made the decision to continue with Ahmet T.
Yamaner who is presently serving as
SERKAP Chairman of the Board.

SERAMIK
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Turkiye Seramik Federasyonu (SERFED) catisi altindaki der-
neklerden Seramik Kaplama Malzemeleri Ureticileri Dernegi
(SERKAP), 30 Mart 2010’da yapilan genel kurul toplantisiyla ye-
ni yénetimini belirledi. SERFED merkezinde gerceklestirilen ge-
nel kurulu, ayni zamanda SERKAP Yoénetim Kurulu Baskanhgi
gorevini surdiren Ahmet T. Yamaner, ikinci kez kazandi. Yama-
ner, secime tek liste ile gitti ve tyelerin oy birligi ile iki yil daha
SERKAP’I yénetecek destegi aldi. Baskanlik divani secimleriyle
baslayan SERKAP Olagan Genel Kurulu’nda divan baskanhgini
Tarik Ozgelik yaparken, Germiyan Saatcioglu ve Belgin Ozdo-
gan da divan Uyesi segildi.

Genel Kurul Gindemi ve Toplanti Tutanagrnin imzalanma-
st i¢cin Divana yetki veriimesi oy birligi ile kabul edildi. SERKAP
Baskani Ahmet T. Yamaner tarafindan okunan 2008—-2010 yili
Yoénetim Kurulu Faaliyet Raporu ve Denetleme Kurulu Raporu
ile gelecek dénem tahmini bitcesi de Uyelerin oy birligi ile ibra
edildi. Tlzlk degisikligi dnerileri gbrusulerek karara baglandi. Der-
negin gerektiginde bor¢lanabilmesi icin ydénetim kuruluna yetki
verilmesi SERKAP Baskani Ahmet T. Yamaner ve Uyelerin iti-
razlaryla reddedildi. Yedi asil, yedi yedek tUyeden olusacak yeni
yoénetim kurulu, G¢ asil, i¢ yedek Uyeden olusacak denetleme
kurulu ve yine (¢ asil, U¢ yedek Gyeden olusacak disiplin kuru-
lu Gyeliklerinin secimine gecildi. Boylelikle yeni dénemde SER-
KAP ybénetiminde yer alacak isimler, Gyelerin oylariyla belirlen-
mis oldu. SERFED’de dernegi temsil edecek delegelerin belir-
lenmesiyle genel kurul sona erdi.

Ceramic Tile Manufacturers Association (SERKAP), one of the as-
sociations under the roof of Turkish Ceramics Federation (SERFED),
determined its new management in the general meeting held March
30, 2010. Ahmet T. Yamaner, who at the same time serves as SER-
KAP Chairman of the Board, won the general meeting held at SER-
FED headquarters for the second time. Yamaner participated in the
election with a single list and got support for managing SERKAP for
two more years with the unanimous vote of members. While Tark Oz-
celik served as panel chairman at the SERKAP Ordinary General Mee-
ting which started with the election of meeting panel, Germiyan Sa-
atgioglu and Belgin Ozdogan were elected as panel members.

The motion for granting authority to the panel for signing the Ge-

SERKAP Yonetim Kurulu / SERKAP Board of Directors

Asil/Principal Yedek/Alternate
Ahmet T. Yamaner (Bagkan/Chairman)  Hidayet Ozdemir

Ibrahim Hizal Galip Diindar Kirmact
Tarik Ozgelik Hasan Saza
Necmettin Arman Cetin Tiirk

Hamdi Altunalan Ataal Bozkurt Giicel
Mustafa Girgin Koksal Cinar

Hanifi Mutlu Siileyman Ozkaplan

Danigma Kurulu/Consulting Board
Zeynep Bodur Okyay

Zeki Yurtbay

Siileyman Bodur

Denetleme Kurulu/Board of Auditors
Fatih Cavdar

Serkan Peker

Mustafa Soyal

Esat Cetin
Erol Hacioglu
Emrah Meri¢boyu

Asil

Principal

Niikhet Yiicelay
Aykut Bulut
Hiiseyin Tanis

Yedek
Alternate

neral Meeting Agenda and Meeting Minutes passed unanimously.
2008-2010 Board of Directors Activity Report and Board of Auditors
Report read by SERKAP President Ahmet T. Yamaner and the esti-
mated budget for the next period were released unanimously by mem-
bers. Motions for bylaws amendment were discussed and resolved.
The motion for granting authority to the Board of Directors so that that
the Association could borrow money as necessary was rejected thro-
ugh challenges of SERKAP President Ahmet T. Yamaner and mem-
bers. The elections for the new Board of Directors to comprise seven
principal and seven alternate members, the Board of Auditors to com-
prise three principal and three alternate members and the disciplinary
board once again to comprise three principal and three alternate mem-
bers, started. Hence, the names to participate in SERKAP manage-
ment in the next period were determined by the votes of members.
The general meeting came to an end as delegates to represent the
association at SERFED were determined.
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Kiresel trendlerde 2020 Gngoriisii

“Kiresel Trendler 2020” konulu seminerde bir sunum yapan SERSA Bagkani Erdem Genesiz,
gelecegin seramik Uretim teknolojisi, Grln yapisi ve trendleriyle ilgili carpici agiklamalarda bulundu.

Seramik Saglik Gerecleri Ureticileri Dernegi (SERSA) Yénetim Ku-
rulu Bagkani ve Tiirkiye Seramik Federasyonu Yénetim Kurulu Uye-
si Erdem Cenesiz, 9 Nisan 2010 Cuma giint Istanbul Ticaret Oda-
sr’'nda yapilan "Kuresel Trendler 2020" seminerine konusmaci olarak
katildi. Cenesiz, seminerde “2020 Banyo Trendleri” ile ilgili bir de su-
num yapti. Istanbul Ticaret ve Sanayi Odasi Baskani Murat Yalgin-
tas’in acilis konusmasiyla baslayan “Kiresel Trendler 2020” konulu
seminerin oturum baskanh@ini Prof. Dr. Ekrem Pakdemirli yaparken,
SERSA Baskani Erdem Cenesiz'le birlikte Nuh Cimento Y&netim Ku-
rulu Baskani Atalay Sahinoglu ve Ttirkiye Toprak Isverenleri Sendi-
kasi Baskani Zekai Erez de panelistler arasinda yer aldi. Panelde top-
rak sanayi mamullerinin gelecek trendleri tartisilirken, sanayinin ge-
lecek planinda nelere 6nem vermesi gerektigi de degerlendirildi.

Cenesiz, 2020’de insaat seramikleri sektoriinde, gevresel de-

gerlere verilen énemin artacagini ve antibakteriyel yiizey teknolo-
jisinin seramik Grdnlerin bilylik kisminda uygulanacagini sdyledi. Su
tasarrufu saglayacak seramik drtnlerin yayginlasacagini vurgulayan
Cenesiz, gelismis Uretim teknolojileri ile daha az eneriji tilketerek cev-
reye fayda saglanacagini ifade etti. Cenesiz, “Uretim kaynakli atik-
larin geri déniisimu saglanarak dogaya karismalari tamamen 6n-
lenecek. Yenilikci ar-ge calismalan sayesinde dlistk sicakliklarla Gre-
tim yapilarak enerji tasarrufu saglanacaktir. Bina agirliklarini azalt-
mak ve hammadde optimizasyonu icin yeni teknoloji ile Uretilmis ince,
agirhgr dustik seramik Urunler yayginlasacak. TV, iPod vs. gibi elek-
tronik Grunlerle banyolar zenginlesecek. Yenilikci ve teknolojik Grln
ve tasarimlar yogun olarak artacak. Hizli degisen trendler dogrul-
tusunda banyolar daha sik yenilecek. Tasarimda fonksiyonellik daha
6n plana cikacak” dedi.
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Projection for 2020
in global frends

SERSA President Erdem Cenesiz, who gave a
presentation at the seminar with the theme
“Global Trends 2020, had striking comments
on the ceramic production technology, product
composition and trends of the future.

The Ceramic Sanitary Ware Manufacturers Association (SER-
SA) Chairman of the Board and Turkish Ceramics Federation Mem-
ber of the Board Erdem Cenesiz participated in the seminar “Glo-
bal Trends 2020” held at Istanbul Chamber of Commerce on Fri-
day April 9, 2010 as a speaker. Cenesiz gave a presentation on
‘2020 Bathroom Trends” at the seminar, too. Prof. Dr. Ekrem Pak-
demirli chaired the session of the seminar themed “Global
Trends 2020”7
which started with
the opening spe-
ech of Istanbul
Chamber of Tra-
de and Industry
President Murat
Yalgintas and
alongside of
SERSA Presi-
dent Erdem Ce-
nesiz, Nuh Ci-
mento Chairman
of the Board Ata-
lay Sahinoglu
and Zekai Erez, Chairman of Turkish Earth Employers Union Ze-
kai Erez were among the panelists. While the future trends of the
earth industry products were discussed at the panel, also what
should be emphasized by the industry in its future plans was also
assessed.

Cenesiz said that in 2020, in the building ceramics sector, com-
mitment to environmental values will grow and the anti-bacterial
surface technology will be applied in a major segment of ceramic
products. Cenesiz, stressing that ceramic ware to afford water sa-
vings will become popular, noted that thanks to advance produc-
tion technologies, benefits will be provided to the environment by
consuming much less energy. Cenesiz said; “Production waste will
be recycled and they will be fully prevented from being released
into nature. Thanks to the innovative R&D work, energy savings
will be achieved through production at low temperatures. Building
weights will be decreased and thin low-weight ceramic ware pro-
duced by new technology for raw material optimization will be po-
pular. Bathrooms will be enriched by electronic products like TV
and iPods, etc. Innovative and technological products and designs
will have much broader use. Bathrooms will be renewed much more
frequently in line with rapidly changing trends. Functionality will be
more in the forefront in design”.

[zmir Uluslararast

Luster Sempozyumu

Dokuz Eyliil Universitesi Bati Anadolu Seramik Uygulama ve Aras-
tirma Merkezi (Ba-ser) tarafindan, 16-27 Eylil 2010 tarihleri arasin-
da Dokuz Eyliil Universitesi’nin Seferihisar Sosyal Tesisler’nde dii-
zenlenecek olan Uluslararasi Liister Sempozyumu, lister konusun-
da uzman ulusal ve uluslararasi 10 sanatciy! bir araya getirecek. Sem-
pozyum son U¢ gliniinde, sanatcl, teknolog ve sanat tarihgilerinin ka-
tilacagi bir kolokyum, seramikgi ve 6@rencilere agik bir Lister Uygu-
lama Atdlyesi ve Piccolpasso’nun tarif ettigi Iister finninda, deneysel
[Gster pisirimi de gerceklestirilecek. Sempozyum siiresince Uretilmis
IGster calismalarinin da sergilenecedi etkinlik, 27 Eyltl 2010 tarihin-
de Izmir Resim ve Heykel Miizesi'nde agilacak sergiyle son bulacak.

Izmir Infernational
Luster Symposium

The International Luster Symposium to be held at Dokuz Eyltil Uni-
versity Seferihisar Social Facilities September 16-27, 2010 by Dokuz
Eyliil University Western Anatolia Ceramic Application and Research
Center (Ba-ser) will bring together 10 local and international artists
who are experts in the field of luster. On the last three days of the
symposium, a colloquium to be attended by artists, technologists and
art historians, a luster application workshop open to ceramicists and
students and an experimental luster firing in the luster kiln described
by Piccolpasso will be held. The event, during which luster works pro-
duced during the symposium will be on display, will come to an end
with the exhibition to be held at Izmir Paintings and Sculptures Mu-
seum on September 27, 2010.
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Comlekcilik sanatini tanitma gezisi
Kaybolmaya yuz tutan ¢omlekcilik sanatini yerinde gezerek inceleme firsatina sahip ﬁi__-‘“s',h‘-"
olan Akdeniz Universitesi Giizel Sanatlar Fakiiltesi Seramik Balimii 6grencileri, .'f.'e_'_-ﬁ
yorede kalan tek atélyede de incelemelerde bulundu. =

Akdeniz Universitesi Glizel Sanatlar Fakiiltesi Seramik Bolimu
tarafindan ¢cémlekgilik sanatini gelecegin seramikgilerine tanitmak ama-
clyla bir 6grenci gezisi duzenlendi. Temel seramik egitimi dersi kap-
saminda, Ogretim Gérevlisi Emel Miilayim Oral, Yrd. Dog. Dr. Figen
Isiktan ve Ogretim Gérevlisi K. Ozlem Sarnig esliginde Burdur Agla-
sun Canakli Ky, antik Sagalasos kenti ve Burdur Arkeoloji MUize-
si gezildi. Onceleri seramik (¢omlek) Gretiminin dnemli merkezlerin-
den biri olan Burdur ili Aglasun licesi Canakli Kdyi’nde, giniimz-
de bu Uretimi siirdlren sadece bir ¢dmlekgi atdlyesi kalmis durum-
da. Merkezde geleneksel sanatin yok olmaya yuz tutmus olmasi, ge-
lecegin seramik sanatcisi adaylarinin dikkatlerini bu merkeze cekti.
S6z konusu atdlye eski comlekgei ustasi Hiiseyin Sezer'in oglu Clineyt
Sezer'e ait. Usta Clineyt Sezer, comlekgiligi aileden 6grenmis ve ha-
len geleneksel yontemleri kullanarak Gretimlerini surdurmeye c¢alisi-
yor. Merkezdeki geleneksel Uretim asamalari ile tim Gretim safhalanni
yerinde inceleyen 6grenciler, daha sonra geleneksel tip yigma kub-
be ¢omlekgi finnindan imece usulli ile pismis gdmlekleri bosalttr. “Is-
lik” olarak adlandirilan ¢cdmlek atélyesini de inceleyen 6grenciler, an-
tik Sagalasos kentini gezerek, tarihi buluntular ile seramik firnnini da
gbérme sansina kavustu.
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Trip to promofte the
art of pottery

Akdeniz University Faculty of Fine Arts
Ceramics Department students, who have the
chance to visit and examine the art of pottery
which is on the way to extinction in the region,
carried out an on-site observation of the single
workshop which remained in the region.

A student trip was organized by Akdeniz University Faculty of Fine
Arts Ceramics Department to make the art of pot making familiar to
the future ceramicists. As part of the basic ceramic education cour-
se, accompanied by Instructor Emel Milayim Oral, Asst. Prof. Dr. Fi-
gen Isiktan and Instructor K. Ozlem Sarrig, Burdur's Aglasun Canakli
Village, antique Sagalasos town and Burdur Archaeology Museum
were visited. Only a single pottery workshop carrying out production
has survived in the Canakii Village of Burdur Province Aglasun Dis-
trict which previously was one of the important centers of ceramic (pot-
tery) production. That traditional art is tending to become extinct drew
the attention of potential future ceramic artists to this center. The said
workshop belongs to Clineyt Sezer, son of old potmaker Htiseyin Se-
zer. Craftsman Clineyt Sezer has learned potmaking from his family
and tries to continue with production using traditional techniques. Stu-
dents, who examined the traditional production stages and all pro-
duction phases at the center on site, afterwards discharged fired pots
by imece procedure out of the traditional type domed pottery kiln. Stu-
dents who also examined the pottery workshop called “Islik”, touring
the antique town of Sagalasos, also got the chance to see historical
artifacts and the ceramic Kiln.

Polat Holding Y&netim Kurulu Bagkan

Ibrahim Polat
Polat Holding Chairman of the Board

‘Kiiresel kriz bizi salladi
ama yikamads’

Tlrk seramik sektdrintin 6nemli firmalanndan Ege Seramik'in pat-
ronu ve ayni zamanda Ibrahim Polat Holding Y6netim Kurulu Bagkani
Ibrahim Polat, kiiresel krizden kismen etkilendiklerini, kiiclilmenin ar-
dindan toparlandiklarini ve seramik tretimi hedeflerini 30 milyon met-
re kare olarak 6ngérduklerini bildirdi. Kiiresel kriz dolayisiyla bayi sa-
yisini azaltmak durumunda kaldiklarnini belirten Polat, kiicllme stire-
ci sonrasinda artik toparlandiklarini ifade etti. “Kurresel kriz Ege Sera-
miK'i salladi ama yikamadi. Simdi ise kuruldugumuzdaki ihtisamli gtin-
lerimize geri ddndik” diyen Polat, Ege Seramik’in sektérde 6nemli bir
yeri bulundugunu ve pazarn strekli genisletmeyi amacladiklarini vur-
gulayarak sunlar kaydetti:

“Gecen yil 25 milyon metre kare seramik Urettik. Bunun 10 milyon
metre karelik bolumund ihrag ettik. Hedefimizi hep blyuk tutuyoruz.
Hedefimizde seramik tretimini 30 milyon metre kareye ¢ikartmak var.”

“The global crisis shook us
but couldn’t take us down”

The boss of Ege Seramik, one of the most important firms of the
Turkish ceramic industry, at the same time Chairman of the Board
of Ibrahim Polat Holding, Ibrahim Polat, stated that they were partly
affected by the global crisis but they recovered after the contraction
and they set their targets for ceramic production as 30 million squa-
re meters. Noting that because of the global crisis, they had to dec-
rease the number of their dealers, Polat pointed out that they were
recovering after the contraction period. Polat, who said; “The global
crisis shook Ege Seramik but couldn’t take us down and now, we are
back to those prosperous days like at the time of our establishment”,
stressing that Ege Seramik has an important place in the industry and
they tried continuously to expand the market, added;

“Last year we produced 25 million square meters of ceramics. Of
this, we exported 10 million square meters. We are always aiming high.
To raise our ceramic production to 30 million square meters is among
our objectives”.
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Kitahya sempozyuma hazir
Kutahya ready for symposium

I11. Uluslararasi Kitahya Cini Sempozyumu
ve I. Avrasya Seramik Kongresi’‘nin
hazirliklari tiim hiziyla devam ediyor.

Cini ve seramik dlinyasinda, bilim, sanat, ta-
sanm ve ticaret basliklan altinda, yerli ve ya-
banci bircok akademisyen, arastirmaci, 6&‘
sanayici, sanatci ve sektor calisanla- &
rinin bulusacag kongre ve sempoz-
yum etkinliginin hazirliklan yogun bir
sekilde surdlraltyor. Turk seramik
sanatina, ¢ini ve seramik sektériine
olumlu katkilar saglayacagi dusunilen
sempozyum, 6-8 Ekim 2010 tarihleri ara-
sinda Kitahya Hilton Garden Inn’de gerceklesti-
rilecek.

Organizasyon kapsaminda, segkin bilim insanlarinin bildiri su-
numlari, sektor ve sanat dlinyasinin énde gelen isimlerinin konusmaci
olarak katilacaklan panel ve sdylesiler, Kiitahya’nin yasayan cini atél-
yelerinin son érneklerinin yer alacagi karma cini sergisi, akademik bo-
yutta jirili seramik sergisi, Ulkemiz ve yurt disindan pek cok katilim-
cinin beklendigi ¢ini ve seramik yarismasi yer alacak.

Bu etkinliklerde yer almak, sergi ve yansmalara katiimak ve spon-
sor olmak isteyenlerin sahsi ve kurumsal basvurularn da devam edi-
yor. Boylesi buytk ve énemli bir organizasyonun Kitahya'da ger-
ceklesecek olmasi, sehirde de aynca blyik bir heyecan yaratmis du-
rumda. Etkinlikler kapsaminda sehrin misafiri olacak olan yerli ve ya-
banci katiimcilarin i¢ guin stresince hos vakit gecirmeleri igin, sos-
yal, kultirel, sanatsal ve akademik diizeyde tum hazirliklar diizenle-
me kurulunca blyuk bir titizlik icerisinde strdirGltyor.

(i a Uy,

6-8 OCTOBER 2010

5t
EURASIA cepamic coﬂ““‘:'e's

Preparations of 3rd International Traditional
Ktiitahya Ware Symposium and 1st Eurasia
Ceramic Convention are in progress at full speed.

The preparations for the convention and symposium event,
where local and foreign many academicians, researc-
hers, industrialists, fine artists and sector employe-
es will meet under the titles of science, art, design
and trade in the world of china ware and ceramics,
is in progress in an intense manner. The sympo-
sium believed to have positive contributions to Tur-
kish ceramic art, china and ceramic industries will
be held in Ktitahya Hilton Garden Inn from October
6 to October 8, 2010.

The organization will entail presentations of papers by dis-
tinguished scholars, discussion panels and interviews where leading
names of the sector and world of art will participate as speakers, the
group traditional art tile exhibition which will feature the most recent
specimens of Klitahya’s living traditional art china studios, a ceramic
exhibition with an academic jury and a traditional art china and cera-
mic exhibition is expected to draw a large number of participants from
within and outside our country.

Individual and corporate applications by those who wish to parti-
cipate in and sponsor such activities, exhibitions and contests are pre-
sently being accepted. The fact that such a major and important event
will be held in Kiitahya has created great excitement in the city too.
All preparations at social, cultural, artistic and academic levels to en-
sure that local and foreign participants who will be the guests of the
city on the occasion of the events have a pleasant time for three days
are continued with great diligence by the organization committee.

s
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YUKSEKLIGI DE, YONU DE..
TUM KONTROL ELIMIZIN ALTINDA.

E.C.A. Akrobat Mutfak Armatiiri...

Yilksekligini ve yoniini kolayca ayarlayabildiginiz bir miihendislik
harikasi, su ve enerji tasarrufunda gergek bir devrim...

Ciinkii her sey sizin konforunuz igin...
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TBMM Supetrior Service Award fo Zeynep Bodur Okyay

Kale Grubu Yénetim Kurulu Baskani ve Tlrkiye Seramik Fe-
derasyonu Yo6netim Kurulu Baskani Zeynep Bodur Okyay’a TBMM
Ustiin Hizmet Odiilii verilmesi kararlastinldi. TBMM, Tiirkiye Cum-
huriyeti ve milletine ulusal ve uluslar arasi diizeyde Ustln hiz-
metlerde bulunanlara, Turkiye’nin tanitimina katki saglayanlara,
halkin refahi, eg@itimi, mutlulugu ve sosyal gelisimi icin yararl hiz-
metlerde bulunanlara, milli egemenlik ve demokrasi konularinda
yaptidi bilimsel calismalarla basari gsterenlere bu 6dulii veriyor.
TBMM Ustiin Hizmet Odalini bu yil, 5°i dernek ve vakif, 70'i sa-
his ve sivil toplum 6érguti temsilcileri olmak tzere 75kisiye veril-
mesi karalastinldi. TBMM Ustin Hizmet Oduli'ne layik goriil-
mekten onur duydugunu sdyleyen Zeynep Bodur Okyay, Ulkesine
hizmet etmenin her vatandasin gérevi oldugunu vurguladi. Ok-
yay, “Bizim kiltirimuzde yizyillar boyunca sosyal dayanisma-
nin en guzel érnekleri verilmis. Devletin yaninda hizmet génuil-
lisu insanlar; kurduklar vakiflarla, derneklerle, istihdam yaratan
tesislerle topluma hizmet etmisler. Ben atalarimdan da, ailemden
de bunu gérdim. Bu anlamda atilan her adim ve ¢aba T(rkiye’nin
6zledigimiz refah seviyesine ulasmasi icin buydk bir umuttur. Her
hizmet adimi egitimsizligin, mesleksizligin ve issizligin yeniime-
si demektir” dedi.

It was decided that TBMM (Republic of Turkey Grand National As-
sembly) Superior Service Award is given to Kale Group Chairman of
Board of Directors and Turkish Ceramics Federation Chairman of the
Board Zeynep Bodur Okyay. TBMM gives this award to those who pro-
vide superior service at national and international level to Republic of
Turkey and Turkish nation, those contributing to promotion of Turkey,
those who provide beneficial services for welfare, education, happi-
ness and social development of the people and those who achieve
success in their scientific work in the fields of national sovereignty and
democracy. It was decided that TBMM Superior Service Award is gi-
ven to 75 people, 5 of whom are associations and foundations and
70 are natural persons and NGO representatives, this year. Zeynep
Bodur Okyay, who said that she was honored to be deemed worthy
of the TBMM Superior Service Award, stressed that it is the duty of
every citizen to serve one’s country. Okyay said; “In our culture, the
best examples of social solidarity have been set through centuries. Be-
side the state, people who are service volunteers have served soci-
ety by foundations, associations and plants creating employment they
have established. This is what | saw from my ancestors and also my
family. Each step and effort taken in this sense is a great hope for Tur-
key’s reaching the state of welfare we yearn. Each service step me-
ans defeat of lack of education, lack of professions and unemployment”.
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bityime rekorlart kirds

sets growth records

Turk seramik sektorinin gurur kaynagr UNICERA, 22. bulusma ile rakiplerine
gozdagi verdi. Sektorin kalbinin attigi fuar, yenilikleri kadar kirdigi rekorlarla da

gelecek icin umut verdi.

Turkish ceramic industry’s source of pride, UNICERA, gave a

warning to its competitors with its 22nd meeting. The trade fair,
which holds the pulse of the industry, was full of promise for the
future with records it set as much as its innovations.

Turkiye Seramik Federasyonu (SERFED), Tesisat Insaat Mal-
zemecileri Dernegi (TIMDER) ve TUYAP Fuarcilik AS is birligiyle ha-
zirlanan ve aglilisi Bayindirlik ve Iskan Bakani Mustafa Demir, TOKI
Baskan Yardimcisi Ahmet Haluk Karabel, SERFED Yo6netim Kuru-
lu Baskani Zeynep Bodur Okyay, TIMDER Yonetim Kurulu Baskani
Serdar Dénmez ve TUYAP icra Kurulu Baskani Serdar Yalgin tara-
findan gerceklestirilen UNICERA 22. Uluslararasi Seramik, Banyo,
Mutfak Fuar, bu yil da adindan ¢ok séz ettirerek biyik bir basary-
la gerceklestirildi.

Ozellikle insaat ve yapi malzemeleri sektdriinde daralan pazar-
lar ve son dénemde ekonomide kaydedilen uluslararasi gelismeler
dikkate alindiginda UNICERA, tim sektér temsilcilerine yeni pazar-
lar yaratma s6zUn( yerine getirmeyi basardi. Fuar boyunca 6zellik-

Prepared with the collaboration of Turkish Ceramics Federation
(SERFED), Building Materials Suppliers Association (TIMDER) and
TUYAP Fuarcilik AS and opened by Minister of Public Works and Sett-
lements Mustafa Demir, TOKI Vice-President Ahmet Haluk Karabel,
SERFED Chairman of the Board Zeynep Bodur Okyay, TIMDER Cha-
irman of the Board Serdar Dénmez and TUYAP Chairman of Exe-
cutive Board Serdar Yalcin; UNICERA 22nd International Ceramic,
Bathroom and Kitchen Trade Fair was held with great success with
a lot of coverage this year, too.

Considering especially the markets which contracted in the cons-
truction and building materials industry and the international deve-
lopments that took place in the economy recently, UNICERA managed
to fulfill its promise of creating new markets for all sector represen-
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le yurt disindan gelen ve fuar dlizenleme komitesi tarafindan misa-
fir edilen alim heyetlerinin yogunlugu ve niteligi, katiimei firmalarin bi-
yUk begenisini kazandi. UNICERA Fuar’ni bu yil 70 Ulkeden 53 bin
394 kisi ziyaret etti. Yurt disindan gelen 2 bin 883 yabanci ziyaretci
ile fuarin uluslararasi niteligi de perginlenmis oldu. Gegen seneki fua-
r 64 Ulkeden bin 916’s1 yabanci, toplam 38 bin 139 kisi ziyaret etmisti.

Bu rakamlar degerlendirildiginde katiimci firma ve fuar byGkld-
gu anlaminda yizde 22 biyiyen UNICERA Fuarr'nin yurt disi ziya-
retci agisindan ylzde 50'lik, yurt ici ziyaretci bakmindan da yizde 40°lik
bir bllylime performansi géstermesi, artik sadece Avrupa’nin degil diin-
yanin en buyUk ve énemli fuarlan arasinda daha yukarilara tirman-
diginin 6nemli bir géstergesi oldu. UNICERA 22. Uluslararasi Sera-
mik, Banyo, Mutfak Fuan sirasinda gerceklesen énemili etkinlikler, fua-
rn bolgedeki en dnemli sektérel pazarlama platformu olmasinin yani
sira seramik sanati agisindan merakla beklenen bir atélye olarak ta-
nimlanmaya baslamasini sagladi.

Etkinlikler fuar oldu

UNICERA Fuarn boyunca, Hacettepe Universitesi Glizel Sanat-
lar Fakltesi Seramik Bolimi Ogretim Goérevlisi Mutlu Bagkaya’nin
baskanliginda hazirlanan ve 44 eserin yer aldigi Cagdas Seramik Sa-
nat Sergisi “ceramiSTanbul”, TUYAP Fuar ve Kongre Merkezi 1.
Kat Fuaye alaninda izleyicilerin begenisine sunuldu. Eserler ziyaretciler
tarafindan ilgiyle izlendi. UNICERA Fuarrnin ikinci giiniinde ise bir-
cok etkinlik gergeklestirildi. Bu kapsamda, Mimarlar Gunt Etkinligi
olarak diizenlenen “SurdUrlebilir Malzemeler” konulu seminerde Ma-
terial ConneXion'un Italyan arastirma ekibinden Kitiphane ve
Malzeme Arastirma BolUm Direktorii Micol Costi ve “Strdrilebilir
Tasanm” konulu seminerde Delft Universitesi Endiistriyel Tasarnm
Muhendisligi Fakdltesi Strdlrilebilir Tasarim Bolim Baskani Prof.
Dr. Han Brezet konusmaci olarak yer aldi. Gun icerisinde ayrica T.C.
Basbakanlik Dis Ticaret Mistesarligi Inracat Genel Mudurligt Mar-

latives. The concentration and quality of the trade missions coming
from abroad hosted by the trade fair organization committee through
the fair were largely appreciated by participating firms. This year, UNI-
CERA Trade Fair was visited by 53,394 people from 70 countries. The
international nature of the trade fair was evidenced by the 2,883 fo-
reign visitors coming from abroad. Last year’s fair was visited by 38,139
people in total, of which 916 were foreigners from 64 countries.

Considering all these figures; that the UNICERA Trade Fair which
grew by 22 percent in terms of participants and trade fair magnitude
had a growth performance of 50 percent by international visitors and
40 percent by domestic guests indicated that the fair was climbing up-
wards among the largest and most important trade fairs in the world,
not just Europe. Significant events carried out during the UNICERA
22nd International Ceramic, Bathroom and Kitchen Trade Fair allo-
wed the fair to be identified as a curiously anticipated workshop in terms
of the art of ceramics in addition to its being the most important sec-
toral marketing platform in the region.

A trade fair of events

During the UNICERA Trade Fair, the Contemporary Ceramic Art
Exhibition “ceramiSTanbul”, prepared chaired by Hacettepe Univer-
sity Faculty of Fine Arts Ceramics Department Member of Academic
Staff Mutlu Baskaya, featuring 44 works, was presented to viewers
in the first floor lobby of TUYAP Trade Fair and Convention Center.
The works were viewed by guests with interest. On the second day
of UNICERA, on the other hand, there were numerous events held.
In this context, at the seminar with the theme “Sustainable Materials”
organized as the Architects Day Event, Micol Costi, Library and Ma-
terials Research Department Director from Material ConneXion’s Ita-
lian research team, and in the seminar with the theme “Sustainable
Design”, Prof. Dr. Han Brezet, Delft University Industrial Design En-
gineering Faculty Sustainable Design Department Head, were spea-
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kalasma ve Ar-Ge Destekleri Daire Baskanligrnda uzman yardim-
cisi olarak gérev yapan Feyza Erdogan da Turquality programi ve
icerigi hakkinda bilgiler verdi. Gunlin sonunda “Ustalar Etkinligi” ger-
ceklestirildi.

Seramik Onur Odiilleri sahiplerini buldu

Fuarnn Gglinci gliniinde geleneksel hale gelmis olan Seramik Onur
Odillleri sahiplerini buldu. Seramik Onur Odillleri gercevesinde,
TIMDER 6duliinii Bekir Kamil Zabci TIMDER Baskani Serdar Don-
mez'den alirken, Turk Seramik Dernegi (TSD) 6dultini Prof. Dr. M.
Latfi Ovecoglu'na TSD Bagkani Tolun Vural verdi. Seramik, Cam ve
Cimento Hammaddeleri Ureticileri Dernegdi (SERHAM) 6dilini ismet
Kasapoglu, SERHAM Baskani Selim Cicek’ten alirken, Seramik Sag-
lik Gerecleri Ureticileri Dernegi (SERSA) 6diilini Atila lldag’a SER-
SA Baskan Yardimcisi Haluk Bayraktar takdim etti. Seramik Kapla-
ma Malzemecileri Derneg@i (SERKAP) 6dllinl Erhan Kustiizim{'ne
SERKAP Baskan Yardimcisi Hanifi Mutlu verirken, SERFED &6duli
ise TSD Baskani Tolun Vural’a SERFED Baskani Zeynep Bodur Ok-
yay tarafindan takdim edildi.

UNICERA 22. Uluslararasi Seramik Banyo Mutfak Fuan insaat sek-
térliniin yapi taslarindan biri ola-
rak, katilimcei firmalar gerek yurt
icinden insaat taahh(t proje fir-
malari, mimar-ic mimar-dekora-
torler, yapi marketlerle gerekse
yurt disindan Avrupa, Balkanlar,
Rusya, Kafkasya, Bati ve Orta
Asya, Orta Dogu ve Afrika'dan
6nemli alicilarla bulusturarak b-
yUk bir ticari potansiyel olusturdu.
Ulkemizin 6nde gelen sektérle-
rinden biri olan seramik sektoru-
nin en genis katiimei kitlesine
sahip, seramik banyo mutfak
fuan unvanini tasiyan UNICERA,
sektériin beklentileri dogrultu-
sunda énimuizdeki yil yeni tari-
hi olan 2-6 Mart 2011’de TUYAP
Fuar ve Kongre Merkezi'nde du-
zenlenecek.

kers. During the day, also, Feyza Erdogan, who serves at Republic
of Turkey Prime Ministry Undersecretariat of Foreign Trade General
Directorate of Exports Branding and R&D Support Department as as-
sistant specialist, gave a briefing on the Turquality program and its
contents. The “Craftsmen Event” was held at the end of the day.

Ceramic Honor Awards go to their owners

On the third day of the Trade Fair, the Ceramic Honor Awards which
have become traditional, went to their owners. Under the Ceramic Ho-
nor Awards, the TIMDER award was handed out to Bekir Kamil
Zabci by TIMDER President Serdar Dé6nmez and TSD President To-
lun Vural handed out the Turkish Ceramics Association (TSD) award
to Prof. Dr. M. Liitfi Ovegoglu. Ismit Kasapogiu received the Ceramic,
Glass and Cement Raw Material Manufacturers Association (SERHAM)
Award from SERHAM President Selim Cicek while Ceramic Sanitary
Ware Manufacturers Association (SERSA) award was presented by
SERSA Deputy Chairman Haluk Bayraktar to Atila lldas. The Cera-
mic Tile Manufacturers Association (SERKAP) award was handed out
to Erhan Kus(iziim(i by SERKAP Deputy Chairman Hanifi Mutlu, with
the SERFED award presented to TSD President Tolun Vural by SER-
FED President Zeynep Bodur Okyay.

The UNICERA 22nd International Ce-
ramic Bathroom Kitchen Fair, as one of the
building blocks of the construction industry,
created a major business potential, bringing
together the participants with both local cons-
truction, contracting and design firms, arc-
hitects, interior architects and decorators and
building markets and also important inter-
national buyers from Europe, Balkans, Rus-
sia, Caucasia, Western and Central Asia, the
Middle East and Africa. UNICERA, which be-
ars the honor of being the ceramic, bathro-
om and kitchen trade fair with the broadest
group of participants of the ceramic industry,
one of the leading sectors of our country, will
be organized next year at TUYAP Trade Fair
and Convention Center March 2-6, 2011 its
new date, in line with the expectations of the
industry.
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Bayindirlik ve Iskan Bakam

Mustafa Demir
Minister of Public Works and Settlements

“Seramik sektOrimiz
markalasmayr basarmustir’

UNICERA Fuari’nin acilisini yapan Bayindirlik
ve Iskan Bakani Mustafa Demir, “Seramik
sektorl genel hatlari itibariyla markalasmayi
basarmistir. Istikrarini korumustur ve bugiin
dinyada hatiri sayilir bir yere gelmistir” dedi.

“Our ceramics industry
has accomplished
branding”

Minister of Public Works and Settlements
Mustafa Demir, who carried out the opening of
UNICERA Trade Fair, said; “'The ceramics
industry has accomplished branding overall. It has
preserved its consistency and has reached a
considerable position in the world today”.

Orta Dogu, Orta Asya ve Balkanlarin en énemli seramik Ure-
ticileri ile tuketicilerini bir araya getiren UNICERA 22. Uluslarara-
si Seramik Banyo Mutfak Fuar’nin acilisina Bayindirlik ve Iskan Ba-
kani Mustafa Demir, SERFED Baskani Zeynep Bodur Okyay, TIM-
DER Baskani Serdar D6nmez, TOKI Istanbul Baskan Yardimcisi
Ahmet Haluk Karabel ve TUYAP icra Kurulu Baskani Serdar Yal-
¢in ile sektoér temsilcileri katildi. UNICERA Fuar’nin gegmisten gu-
niimiize uzanan siirecte yiizde 22 biyiidigini belirten TUYAP Icra
Kurulu Baskani Serdar Yalcin, fuar stratejisini de “Avrasya cog-
rafyasina hakim olmamiz gereken bir bélgedeyiz. Agresif bir fuar
pazarlamasi yaptik. Bu yil 50 binli rakamlara yaklasacagimizi di-
sundyorum. Bu fuar 300-400 milyon avroluk bir hacim olusmasi-
ni saglayacaktir” diye 6zetledi.

TIMDER Yoénetim Kurulu Baskani Serdar Dénmez de konus-
masina fuarin 22 yilda nereden nereye geldigini belirterek baslad
ve UNICERA’nin yillardir sektdriin tek ve en gérkemli fuari oldugunu
vurguladi. Turk seramik sanayisinin diger sektorlere gére katma de-
geri cok yiksek olan bir sektér oldugunu, girdilerin tamamina ya-
kininin yurt ici kaynaklardan temin edildigini, Gretimde kullanilan it-
hal mali malzemelerinse ihmal edilebilir dlizeyde oldugunu séyle-
yen Dénmez, sikintilardan da bahsetti. “Ancak enerji yogun ve nak-
liye hizmetlerinden ¢ok pay alan sektériin, ylksek enetji fiyatlarn ve
Ulkemiz ulasim hizmetlerindeki altyapi sorunlari ile 6zellikle de in-
saat sektdriindeki daralma sebebiyle uluslararasi rekabette son za-

The opening of the UNICERA 22nd International Ceramics Bath-
room Kitchen Fair, which brought together the most important cera-
mic manufacturers and consumers of the Middle East, Central Asia
and the Balkans, was attended by Minister for Public Works and Sett-
lements Mustafa Demir, SERFED President Zeynep Bodur Okyay, TIM-
DER President Serdar Dé6nmez, TOKI Istanbul Vice President Ahmet
Haluk Karabel and Chairman of Board of Executives of TUYAP, Ser-
dar Yalgin, and industry representatives. Noting that the UNICERA Tra-
de Fair grew by 22 percent from past to present, TUYAP Chairman
of Board of Executives Serdar Yalcin said about the strategy for the
trade fair; “We are in an area where we should dominate Eurasia. We
carried out an aggressive trade fair marketing. | believe that this year
we will reach about 50,000. This trade fair will allow a volume of abo-
ut 300-400 million Euro.

TIMDER Chairman of the Board Serdar Dénmez started his spe-
ech reminding the audience of the path the trade fair took during its
22 years, stressing that UNICERA has been the only and most mag-
nificent trade fair of the industry over the years. Pointing out that the
Turkish ceramics industry is one with much higher value added com-
pared to other industries, that almost all inputs were procured from do-
mestic sources, that imported materials used in production were at a
negligible level, also talked about problems. “However, it is observed
that the industry, which is energy-intensive and uses transportation ser-
vices a lot, has been losing blood in recent periods in terms of inter-

Mustafa Demir
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manlarda oldukga kan kaybettigi gérilmektedir. Hikiimet ve eko-
nomi yénetimi gecen yilki tesvikleri devreye almayi distinmiyor olsa
da, insaat sektérinin l¢ temel alanda, hikiimeti tesvik icin ikna et-
mesi gerekiyor” diyen Dénmez, bu Gg¢ alani da sdyle agiklad:

“1.Tapu harci indirimi: Gegtigimiz yil gerceklestirilen tapu har-
clindirimi, konut satislarini canlandirdigi gibi, kayit disi konut satis-
lannin da kayit altina girmesini sagladi ve devletin vergi gelirlerini
artirdi. Tapu harci indirimi bu yil da devreye alinmali.

2. Konut, yani mortgage kredilerine uygulanan cesitli ver-
gi ve kesintilerin diistiriilmesi: Faiz oranlarinin disuk seyrettigi
ve bankacilik sektoriin kredi satma arayis! icinde oldugu bir dénemde,
konut kredilerinin cazibesini artirmak, hem insaat sektériinde tale-
bin canlanmasi ile mevcut projelerdeki konut stoklarinin bir miktar
erimesini saglayacak, hem de insaat sektdrini yeni projeler igin ve
mevcut projelerin tamamlanmasi adina hareketlendirecektir.

3. Enerji verimliligi: Eneriji tiketiminin ylizde 70'ini ithalat ile kar-
silayan Ulkemizde kalkinma ve sanayilesmedeki engellerin asiimasi
adina enerji verililigi calismalar kapsaminda Bayindirlik ve Iskan Ba-
kanhgi tarafindan hazirlanan ve 5 Aralik 2008 tarihinde Resmi Ga-
zete’de yayimlanan Binalarda Enerji Performansi (BEP) Y&netmeligi;
uygulanmaya baslamasi ile birlikte, llkemiz ekonomisinde buyuk
katkilar saglayacaktir. Kapsadigi diger konular da (cevre, yenilenebilir
enerji kaynaklan vb.) yasam standartlarimiza 6nemli degerler ka-
tacaktir.”

“Surdurilebilirlik sektorimiz icin 6nemli”

Turkiye Seramik Federasyonu (SERFED) Yénetim Kurulu
Baskani Zeynep Bodur Okyay da yaptigi konusmada sektorin ta-
rihcesinden dnemli kesitler sundu. 8 bin yillik bir gecmise uzanan
seramik sektdrimuzin 1950’li yilarda Gretime 1 milyon metre kare
ile basladigini hatirlatan Bodur Okyay, Turk seramik sektdrinin
1980'li yillardan itibaren hizli bir gelisme icerisine girdigini belirtti. Bo-
dur Okyay, “Modern techizat yatinmlar ve ylikselen malzeme tek-
nolojisi ile buglin 390 milyon metre kare karo ve 21 milyon parca
saglik gerecleri Gretimine ulasan kurulum kapasitesi ile 20 milyar
avroya ulasan Uretim degeri ve 1 milyar avroya ulasan ihracati ile
dlnya seramik Uretiminde yedinci, ihracatinda ise besinci tilke ko-
numundadir. Sektoérimiiz, Gretiminin yiizde 40 ila 60'ini ihrag ede-
rek yerli katkisinin yliiksek olmasi hesabi ile yiizde 90 oraninda net
katki saglamaktadir. Sektdérimiiz 90’li yillarin basindan itibaren ta-
sarim konusuna énem vermis ve bu konuda mesafe katetmistir. Ay-
rica, markalasma konusunda da basarili olunmus ve sirketlerimiz
sistemli dagitim teskilatlari ile her yil uluslararasi arenada daha faz-
la kabul gérmektedir’ dedi.

Diinya seramik sektériinde 6ncti Italya ve Ispanya gibi Ulkele-
rin, hangi kosullardan gecerek Ust siralarda yer aldigini da érnek-
ler vererek anlatan Bodur Okyay, bu ulkelerle Turkiye arasindaki ben-
zerlik ve farkliliklarin da altini ¢izdi. Seramik sektorinln karsilasti-
g1 sorunlara ve yaptiklar calismalara deginen SERFED Baskani sun-
lan sdyledi: “Ozellikle sektdrimiizde yaygin olarak kullanilan ener-
ji maliyetlerinin ylksek olmasi, yan sanayinin Avrupa’daki, hatta bazi
Asya llkelerindeki kadar gelismis olmamasi, temel hammadde te-
mininde yasanan zorluklar altyapi ve lojistik / ulasim alaninda yil-
lardir c6zUime ulasamayan sorunlar rekabet glicimizi olumsuz et-
kilemektedir. Firmalarimizin yikici rekabet ortamindan uzaklasma-
lar ve daha iyi ve kaliteli hizmet verebilmeleri icin is birligi ydontemleri
gelistirmeleri konusunda gayret gésteriyoruz. Bu vesile ile 2009 yI-

national competition because of the infrastructure problems in trans-
portation services of our country and especially the contraction in the
construction industry. Although the government and economy admi-
nistration are not considering to activate last year's incentives, the cons-
truction industry must convince the government to provide incentives
in three basic fields”. Dénmez described these two areas as follows:

“1. Discount on title deed fees: The title deed fee discount pro-
vided last year not only revitalized sales of homes but also allowed off-
the-book sales of homes to be registered, increasing the tax revenue
of the government. The title deed fee discount must be applied this
year too.

2. Reduction of taxes and deductions applied to home, that
is, mortgage loans: In a period where interest rates travel low and
the banking industry in a search for selling loans to increase the att-
raction of home loans will both allow revitalization of demand in the
construction sector and some erosion to a certain extent of home stocks
in existing projects and also will revitalize the construction industry in
the field of new projects and completion of existing ones.

3. Energy efficiency: Upon implementation of the Directive on
Energy Performance in Buildings (BEP) drawn up by Ministry of Pub-
lic Works and Settlements and published in the Official Gazette on De-
cember 5, 2008 as part of energy efficiency efforts for overcoming obs-
tacles in development and industrialization in our country which co-
vers 70 percent of its energy consumption by imports, great contributions
will be made to the economy of our country. Other covered topics (en-
vironment, renewable energy resources, etc.) will also add significant
value to our living standards.

“Sustainability is important for our industry”

Turkish Ceramics Federation (SERFED) Chairman of the Board
Zeynep Bodur Okyay, in her speech, presented important cross-sec-
tions from the history of the sector. Bodur Okyay, noting that our ce-
ramics industry, which has a past of 8,000 years, started production
in 1950s at 1 million square meters; stated that the Turkish ceramics
industry went into a rapid development starting from 1980. Bodur Ok-
yay said; “Our industry, with its modern equipment projects and rising
materials technology, today ranks seventh in world ceramic produc-
tion and fifth in exports, with a production value of 20 billion Euro and
exports of 1 billion Euro, with an installed capacity for tile of 390 mil-
lion square meters and for ceramic sanitary ware, of 21 million pie-
ces. Our industry is providing a net contribution of 90 percent, exporting
40 to 60 percent of its production as it has a high domestic input per-
centage. Our industry has been committed to design starting from early
1990s and covered significant distances. Also, success was achieved
in branding and our companies are accepted more and more in the
international area each year with their systematic distribution organi-
zations”.

Explaining going through what conditions countries like Italy and
Spain, which are the leaders in the world ceramics industry, have re-
ached the top; Bodur Okyay underscored the similarities and differences
of Turkey with these countries. Touching upon the problems faced by
the ceramics industry and their efforts, SERFED President said: “Es-
pecially the high cost of energy used prevalently in our industry, the
fact that the supply industry is not as advanced as those in Europe,
in fact, as in some Asian countries, the problems faced in procurement
of basic raw materials and problems which have not been solved in
the fields of logistics / transport impact our competitiveness adversely.
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linda baslayarak bu yil da devam edecek sekilde tim Uyelerimizin
tesislerini, sektdre hizmet veren birlik, teknoloji merkezlerini ve Uni-
versitelerimizi ziyaret ediyoruz, sektdr sorunlar hakkinda istisare-
de bulunuyoruz. Sektériimiziin rekabet gliclin( artirmak ve gelis-
tirmek UGizere, basta enerji, yatinm iklimi ve disa agiim konularinda
yaptigimiz calismalarimizi stirdiriiyoruz. Ihracat glicimUz{l artirmak
adina, DTM, OAIB ve SERFED koordinasyonu ile sektor temsilci-
lerinin katiimiyla ortak bir akil ve vizyon olusturma ¢abalarimiza de-
vam ediyoruz.”

Tarkiye ekonomisinin ylzde 4,7 daraldigi 2009'da, en yuksek
daralmanin yuzde 16,3 ile insaat sektdriinde géruldigine vurgu ya-
pan Bodur Okyay, insaat sektdriinde dérdiinci ¢geyrek konut sa-
tislarinda bir artis trendinin yakalandigini, yapi izinlerinde ortaya ¢i-
kan sonuclardan da insaat sektériiniin genelinde dlsik faiz kay-
nakl bir hareketlenme géruldigini ifade etti. Tlrk seramik sekto-
rinln, hem i¢ daralma, hem de dis talebin disUsuyle Gretiminin ge-
riledigini, ihracatta da ylizde 30’lara varan bir gerilemenin yasan-
digini aktaran Bodur Okyay, Avrupa ve Amerika bdlgesinde krizin
yikici bir etkisinin oldugunu, Afrika ve Asya bolgelerinde ise canli-
igin strdGgdna acikladi.

Fuarin bu yilki temasinin stirdirGlebilirlik olarak secilmesinin ne-
denlerini de katiimcilarla paylasan SERFED Baskani Zeynep Bo-
dur Okyay s6yle konustu:

“Slrdrdlebilirlik kavrami, tim sektérler igin oldugundan ¢ok
daha fazla enerji kullanan seramik sektéri icin temel kavramlar-
dan biri haline gelmistir. Vizyonumuzu ve ¢alismalarimizi bu cer-
cevede yogunlastirmamiz gerektigini hepimiz biliyoruz. Bu nedenle
bu yil fuarnmizin temasini da strdurulebilirlik tzerine kurduk. Bu dog-
rultuda ‘Eko Tasarnm, Diinya Uzerindeki Trendler ve Su Tasarru-
fu’ Uzerine, yerli ve yabanci uzmanlarin, tasarimcilarin, mimarla-

Ahmet Haluk Karabel
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We are making efforts so that our firms are distanced from the fierce
competition environment and develop collaboration techniques so that
they may provide better and high quality service. Therefore, starting
from 2009, we are visiting the facilities of all members, the associati-
ons and technological centers and universities serving the industry and
this will continue this year. We are discussing the problems of the in-
dustry. To enhance and develop the competitiveness of our industry,
we are continuing with our work on matters relating to energy, the in-
vestment climate and opening to outside. To enhance our export po-
tency, we are pursuing our efforts of forming a common intelligence
and vision with the participation of sector representatives with coor-
dination from UFT, OAIB and SERFED”.

Stressing that in 2009, when the Turkish economy contracted by
4.7 percent, the highest contraction was in the construction sector with
16.3 percent, Bodur Okyay noted that there is a rising trend in sales
of homes in the fourth quarter in the construction industry, that a mo-
vement due to low interest rates is observed in the overall construc-
tion industry, looking at the figures relating to building permits. Stating
that the Turkish ceramics industry production regressed both due to
domestic contraction and also the drop in international demand and
that there was a drop of about 30 percent in exports, Bodur Okyay no-
ted that the downturn had an adverse impact in Europe and Ameri-
ca but vitality continued in Africa and Asia.

SERFED President Zeynep Bodur Okyay, who shared the reasons
why the trade fair's theme for this year was selected as sustainabi-
lity, said; “The concept of sustainability has become one of the basic
concepts more than for any other sector for the ceramic industry which
uses much more energy. We all know that we have to concentrate our
vision and efforts in this framework. Therefore, we set up the theme
of our trade fair this year on sustainability. To that end, we prepared
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rin, barokratlanmizin ve bakanlarmizin katiimiyla zengin icerikli bir
etkinlik takvimi hazirladik. Bu etkinliklerin nihai tiketicinin yani sira,
mimar ve tasarim diinyasindaki kisilerin de ilgisini cekecegini du-
sundyoruz.”

“Hedefimiz 500 bin konut”

UNICERA Fuarr'nin acilisinda konut sektériine donik bir ko-
nusma yapan Toplu Konut Idaresi (TOKI) Istanbul Bagskan Yardimcisi
Ahmet Haluk Karabel, 2011 hedeflerinin 500 bin konut oldugunu acik-
ladi. UNICERA’nIn Avrasya bélgesinin biyUk bir etkinligi oldugunu
seramik, banyo ve mutfak sektériinin de markasi haline geldigini
ifade eden Karabel, TOKI'nin sorumluluklarindan bahsetti. Karabel,
“Ulkemizin ciddi anlamda sikinti gektigi konut sektoriinti iyilestirmek
ve konut acigini gidermek konusunda TOKI'nin sorumluklar vardir.
Malzeme kalitesinde 6diin vermeden, kentlerimizin silGetini boz-
madan 6zellikle alt gelir ve yoksul vatandaslarimizin problemlerini
¢6zmeye gayret ediyoruz. Uluslararasi arenada rekabet glicima-
z( artirmaya, Ulkemizde ¢agdas ve surdurllebilir kentlesme anla-
yisinin da yerlesmesine gayret ediyoruz. Yapi sektoriiniin ekono-
mi icindeki katkisinin hayati &neme sahip oldugunu hepimiz biliyo-
ruz. Dinyada Ulke ekonomilerini biiylten ve sirikleyen yapi sek-
téradir. Ulkemizin yapi tekniklerinde, yapi malzemelerinde kalite-
nin ve standart Uretimi igin ayrica TOKI olarak 6zen gosteriyoruz.
Yapi sektériine model olmay: llkemiz icin Gzerimize disen bir gé-
rev olarak da gérmekteyiz” dedi.

Tarkiye’deki konut ihtiyacinin genel olarak ylizde 5 ile ylizde
10’'unu karsiladiklarini belirten TOKI Istanbul Baskan Yardimcisi Ka-
rabel, Turkiye’'nin konut ihtiyacinin Urettikleri konutlardan daha faz-
la oldugunun da altini ¢izdi. “Buguin Turkiye genelinde 81 il ve 800
ilcede, bin 650 santiyede 420 bin konut rakamina ve sosyal dona-

Serdar Yalgin

an event calendar with rich content on ‘Eco Design, World Trends and
Water Savings’ with the participation of local and foreign experts, de-
signers, architects, our bureaucrats and ministers. We believe that the-
se demands will draw the attention of people in the world of architecture
and design in addition to the end consumer”.

“Our target is 500,000 homes”

Mass housing administration (TOKI) Istanbul Deputy Head Ahmet
Haluk Karabel, who gave a speech on the housing industry at the ope-
ning of the UNICERA Trade Fair, said that their targets for 2011 was
500,000 homes. Stating that UNICERA is a major event of the Eura-
sia region, turning into a brand of the ceramic, bathroom and kitchen
industries, Karabel talked about TOKI's responsibilities. Karabel
said; “TOKI has responsibilities for improving the housing sector in which
our country has great difficulty and for eliminating the deficit of hou-
sing. We are trying to solve the problems especially of our low inco-
me and poor citizens without compromising from material quality and
hurting the silhouette of our cities. We try to increase our competiti-
veness in the international arena and having a contemporary and sus-
tainable urbanization concept in place in our country. We all know that
the building industry is vital for our economy. In the world, what en-
hances and drives the economies of countries is the building industry.
Also, as TOKI, we pay attention to quality and standard production in
the construction techniques and building materials of our country. We
also see as our duty for our country, to act as a model for the building
industry’.

Noting that they account for 5 to 10 percent overall of the housing
needs in Turkey, TOKI Istanbul Deputy Head Karabel underscored that
the housing needs of Turkey are greater than the residences they pro-
duce. Karabel, who said; “Today, we have reached the figure of 420,000

Serdar Donmez
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tilara ulasmis bulunmaktayiz. Yaptigimiz konutlarin yizde 85'i
sosyal konutlardir. Yuzde 15’i gelir getirici konutlardir” diyen Kara-
bel, “TOKI neden liiks konut yapiyor?” sorusunun da cevabini ver-
di. Karabel, “Biz, Hazine’den higbir yardim almadigimiz i¢in kendi
finansmanimizi kendimiz sagliyoruz” dedi.

TOKI tarafindan yapilan konutlarin ve sosyal donatilarin istatistiki
bilgilerini de paylasan Karabel sunlar aktardi: “Yaptigimiz 420 bin
konutun 363 bini sosyal konut, 300 bin konutumuzu da tamamla-
ma asamasina getirdik. Genelde alt gelir ve yoksul gelir grubuna
45-65 metre karelik konutlar Gretiyoruz. Bunlarin sayisini da 15 bine
¢ikarttik. 16 bin konutu da ihale asamasinda devam ettiriyoruz. Ro-
man vatandaslarimiza da ilk etapta Edirne, Kiitahya, Bursa ve Is-
tanbul’da konut Uretimine devam ediyoruz. Gecekondu dénisiim
calismalarn ¢ercevesinde 144 projede, yaklasik 160 bin konutluk ge-
cekondu déniisum calismalarini baslattik. 99 bélgede de 51 bin ko-
nutluk uygulamasi devam etmektedir. Sosyal donati olarak konut-
larimizin yaninda 600 okul (18 bin derslikli), 604 spor salonu, 400’e
yakin ticaret merkezi, 70 hastane, 80 saglik ocagi, 36 kutliphane,
48 yurt ve pansiyon, 22 sevgi evi (337 binadan meydana gelmek-
tedir) ve 14 engelsiz yasam merkezi (171 bina), bunlarn bir kismini
teslim ettik ve kullanima sunduk.”

“Yapi1 sektoriuni kayit altina aliyoruz”

UNICERA 2010'un agilisini yapan Bayindirlik ve Iskan Bakani
Mustafa Demir de yapti§i konusmada insaat ve seramik sektori-
niin Turkiye agisindan 6nemine degindi. Insaat sektoriini Cumhuriyet
tarihinden 2000 yilina kadar olan bélim ve 2000’den 2010’a kadar
olan bélim olarak ikiye ayiran Bakan Demir, ilk dénemi séyle 6zet-
ledi: “Sektérde yer alan tim aktérler, Gretimden pazarlamaya, ya-
pimdan ticarete kadar tiim alani etkilemektedir. Olciisiiz paranin ka-
zanildigi en 6nemli sektordiir. Olgiisiiz iflaslarn yasandig bir sek-
toérdlr ayni zamanda. Buglin gecmisten kaynaklanan yapi stokuna
baktigimizda diinyanin en glivensiz yapi stokuna sahip Ulkelerinden
birisiyiz. Insaat sekt6ri olumluluktan ilk nce etkilenen, olumsuz-
luklari da ilk 6nce hissettiren bir sektérddr.”

2002-2010 yil arasinda ingaat sektdrindin Turkiye tarihinde ol-
madi§i kadar istikrara kavustugunu séyleyen Bakan Demir, “Son se-
kiz yilda Turkiye'de hem altyapi, hem Ustyapida, konut ve nitelikli
ticari yapilarda Turkiye cok istikrarli bir sekilde yatirnm programla-
rini devreye sokmustur” dedi. Cumhuriyet tarihinde 50 bin konut tre-
ten TOKI’nin, son 8 yilda 500 bin konut tretme hedefinde ilerledi-
gine vurgu yapan Demir, Tlrk insaat sektdriinin son bir bucuk yil-
Iik stirecte, gecici dis kaynakli bir finans krizinden etkilenmesinin di-
sinda, istikrarini saglikli bir sekilde korudugunu ifade etti.

Demir, “Yurt disi muteahhitlik hizmetlerinde de sekiz yilda ¢ok
buyUk bir mesafe kaydettigimizi biliyoruz. Bugiin, artik diinyada ilk
225 muteahhitlik kurulusu arasina 31 firmasini yerlestiren ve yillik
yUklendigi is hacmi itibariyla 25 milyar dolan asan, diinya taahhit
sektériinde 130 milyar dolarlar bulan is kapasitesi ile birlikte duin-
yada ikinci siradaki bir sektére sahibiz. Yurt disi mateahhitlik hiz-
meti veren firmalarimizin bayklukleri su anda 400 milyon dolarla-
rn bulmus bulunmakta. Dolayisiyla bugiin fuarimizin konusu olan se-
ramik sektdrundeki blytmenin de yapi sektdrundeki blyimeye pa-
ralel oldugunu gériyoruz. Buradaki fuar organizasyonunun bagl ol-
dugu diger sektérlere katki sagladidini da hi¢ unutmamak lazim. Bu
organizasyon dinyada hatir sayilir ilkler arasinda ve éncu organi-
zasyonlar arasinda yer aliyor” diye konustu.

homes and social facilities in 81 provinces and 800 districts and in 1,650
construction sites all over Turkey, 85 percent of the homes we build
are social housing. Fifteen percent are income providing homes”, also
answered the question “Why does TOKI build luxury homes?”. Karabel
said; “Since we don'’t receive any aid from Treasury, we secure our
own financing”.

Also sharing statistical details of homes and social facilities built
by TOKI, Karabel related the following: “Of the 420,000 homes we bu-
ilt, 363,000 are social homes and we brought 300,000 homes to the
completion stage. In general, we are producing 45-65 square meter
homes oriented to the low income and poor group. We increased the
number of this to 15,000. Sixteen thousand homes are at the tender
stage. We are producing homes in Edime, Kiitahya, Bursa and Istanbul
for our Roman citizens, too. As part of slum transformation efforts, we
started approximately 160,000-residence slum transformation projects
in 144 schemes. Application in 51,000 homes is in progress in 99 are-
as. Beside our homes; as social facilities, there are 600 schools (18,000
classrooms), 604 sports halls, close to 400 trade centers, 70 hospi-
fals, 80 health centers, 36 libraries, 48 dormitories and lodgings, 22
love homes (comprising 337 buildings) and 14 no-handicap life cen-
ters (171 buildings) in addition to our homes, some ofwhich, we deli-
vered and made available to be used”.

“We are registering the building sector”

Mustafa Demir, Minister for Public Works and Settlements, who
gave the opening speech of UNICERA 2010, touched upon the sig-
nificance for Turkey of the building and ceramics industry. Minister De-
mir, categorizing the building industry into two as the part from the Re-
public to year 2000, and from 2000 to 2010, summarized the first era
as follows: “All actors in the industry affected the whole field from pro-
duction to marketing, from construction to trade. This is the most im-
portant sector where disproportionate amounts of money were
made. It is also a sector where countless bankruptcies took place. To-
day, looking at the legacy building stock, we are one of the countries
in the world with the least safe building stock. The construction industry
is a sector which is affected from positive points first and which ma-
kes adversities be felt first’.

Noting that in the period 2002-2010, the construction industry be-
came more stable than ever in the history of Turkey, Minister Demir
said; “In the last eight years, Turkey has activated investment prog-
rams most consistently both in terms of infrastructure and also su-
perstructure for housing and high quality commercial buildings”. De-
mir, stressing that TOKI, which has produced 50,000 homes through
the history of the Repubilic, is advancing towards a target of producing
500,000 homes in the last 8 years, stated that the Turkish construc-
tion industry maintained its stability in a healthy manner in the last one
and a half year period, save the impact of a financial crisis of international
nature which was temporary.

Demir said; “We know that we covered a large distance in eight
years in international contracting services too. Today, we have an in-
dustry which ranks second in the world, which has placed 31 firms
among the top 225 contracting firms globally, which has surpassed
25 billion Dollars in terms of annual business volume with a work ca-
pacity reaching 130 billion Dollars in the world contracting industry. The
sizes of our firms providing international contracting services presently
have reached 400 million Dollars. Therefore, we see that the growth
in the ceramics industry, which is the subject of our trade fair today,
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Bakanlik olarak seramik Ureticilerini ilgilendiren énemli bir
konu hakkinda da sektér temsilcilerini bilgilendiren Demir sunlan ak-
tardi: “Bildiginiz gibi CE isareti ile alakall ydnetmeligimiz 2007°de ya-
yimlandi. CE isaretinin kapsami daha ¢ok glvenli malzeme stan-
dartlarinda olsun, AB miktesebati icinde Tirkiye'ye uyarlanmis sek-
lini ifade eden ydnetmeliktir. Ama bunun disinda, bu kapsam i¢in-
de olmayan Turkiye’de Uretilen ve kullanilan malzemelerle alakali
2008’de bir ydnetmelik daha yayimladik. Bu yénetmelikle bakanlik
olarak bizim ifade ettigimiz GE standardi dedigimiz bir ydbnetmelik.
Bu da 2010 yil Temmuz ayinda yirarliige giriyor. Ozellikle bu y6-
netmelikle olusturacak oldugumuz standartlar, Turkiye’de CE isa-
retinin disinda kalan veya o standardi almasina gerek olmayan mal-
zeme Uretimlerini bir standarda kavusturmak, bunlarin tretim, do-
lasim ve kullanimini denetlemek, teminat altina almaktir.”

Tarkiye’nin insaat sektériinde hatiri sayilir bir yerde oldugunu,
artik kendi standartlarini olusturup diinyaya da kabul ettirecek se-
viyeye gelmesi gerektigine inandiklarini ifade eden Bakan Demir,
denetiminde Ureticiler ve onlarnn bagdl oldugu dernekler tarafindan
birlikte gerceklestirilecegini belirtti. Imar Kanunu'na ekledikleri bir
madde ile 2012 basinda 6zel yap-sat miteahhitligi denen ve konut
Uretiminin ytzde 90’lik kismini gerceklestiren yapr muteahhitliginin
kayit altina alinacagdini séyleyen Bakan Demir, “Proje ruhsat ge-
reklerine aykiri imalat yapma olayini yakin bir gelecekte Turkiye’'nin
gundeminden cikartiyoruz. Ayni kanun kapsaminda, sertifikali bel-
geli usta ¢alistinimasini 1 Ocak 2012 itibariyla artik Turkiye’de ger-
ceklestiriyoruz. Buradaki gayemiz, standart disi bir insaat malze-
mesinin artik Turkiye insaat sanayisinde kullanilamaz hale gelme-
sinin sadlanmasidir. Bunu gerceklestirdigimizde haksiz rekabetin 6ni-
ne gecmis olacagiz’ diye konustu.

“Seramik sektorli genel hatlar itibanyla markalasmayi basarmistir.
Istikrarini korumustur ve bugln diinyada hatiri sayilir bir yere gel-
mistir” diyen Bakan Demir, “Duinya seramik kaplama sekt6runin y(iz-
de 3-3,5-4’e yakinini Tlrkiye Uretiyor. Avrupa’da ylzde 10’un Uze-
rinde bir blyUklige ulasmis durumdayiz. Bu rakamlara baktigimizda
Tirk seramik sektériiniin diinyada ne kadar 6nemli oldugunu gor-
mek mimkun. Bugun seramik sektérd 1,5 milyar dolarlik bir ihra-
cat rakamina ulasmissa, 1983 yilina déndiginuzde o dénem Tir-
kiye’nin tim ihracatinin 2-2,5 milyar dolar oldugu géz éniine alin-
diginda bugun bir tane sektérimuzin Turkiye’nin 27 yil dncesinin
tim ihracat potansiyelini karsiladigi gorillyor” dedi.

has been in parallel with the growth in the building industry. Here, we
should never forget that the trade fair organization also contributes to
other related sectors. This organization is among the top in the world
and one of the leading organizations globally”.

Briefing sector representatives on an important topic concerning
ceramic producers as ministry, Demir pointed out the following: “As
you know, our directive on CE marking was published in 2007. The
scope of CE mark is the form adapted to Turkey of safer material stan-
dards as part of EU acquis. However, we published another directi-
ve in 2008 for materials produced and used in Turkey which are not
covered by the first one. With this diirective, we introduced the GE stan-
dard as our ministry. This will go into effect in July 2010. Especially,
the standards we will form by this directive will ensure that producti-
on of materials in Turkey outside CE mark or which don'’t have to re-
ceive that standard will get a standard and production circulation and
use of these materials are supervised and secured”.

Noting that Turkey has a significant position in the construction in-
dustry, that they believe that it should set its own standards reaching
a level which will make them recognized globally, Minister Demir said
that supervision will be carried out together with manufacturers and
the associations they are affiliated with. Pointing out that by an artic-
le they appended to Zoning Act, they will register building contracting
called private buy and sell contracting, accounting for 90 percent of
housing production in early 2010, Minister Demir said; "We will put the
phenomenon of construction in violation of design licences out of the
agenda of Turkey very soon. By the same act, as of January 1, 2012,
craftsmen with certificates will be employed in Turkey. The point here
is to ensure that a non-standard construction material will not be used
in the Turkish building industry any more. When we achieve this, we
will have prevented unfair competition”.

Minister Demir, who said; “The ceramics industry has achieved bran-
ding overall. It has maintained its stability and gained a significant po-
sition in the world today”, added; “Turkey produces close to 3-3.5-4
percent of the world ceramic tile. We have reached a magnitude over
10 percent in Europe. Looking at these figures, we can see how im-
portant the Turkish ceramics industry is in the world. Today, if the ce-
ramics industry has reached an export figure of 1.5 billion Dollars and
considering that in 1983, the entire export volume of Turkey was 2-
2.5 billion Dollars, we can see that today just a single industry of ours
accounts for the whole export potential of Turkey 27 years ago”.
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Surdirtilebilir malzemeler
ve eko tasarim

Sustainable materials
and eco design

Enerji kaynaklarinin azaldigi diinyamizda
surdirilebilir malzemelerin ve ekolojik tasarimlarin
onemi giin gectikce artiyor. UNICERA Fuari
kapsaminda, stirdiirilebilir malzemeler ve
stirdiiriilebilir tasarim konularinda Prof. Dr. Han Brezet
ve Micol Costi, katilimcilarla énemli bilgileri paylasti.

The importance of sustainable materials and ecologic
designs is growing day by day in our world where energy
resources are decreasing. On the occasion of the
UNICERA Trade Fair, Prof. Dr. Han Brezet and Micol
Costi shared significant information with participants on
the topics of sustainable materials and sustainable design.

Bu yilin fuar temasi strdurdlebilirlik, iki yabanci uzman konugun
katiimlarnyla UNICERA 2010 kapsaminda ele alindi. “Surdurilebilir
Malzemeler” konulu konferansa konusmaci olarak Hollanda
Delft Universitesi Endlistriyel Tasarim Mihendisligi Fakuiltesi Str-
durdlebilir Tasarim Bolim Baskani Prof.Dr. Han Brezet ile Ma-
terial ConneXion'in Italyan arastirma ekibinden Kttiphane ve Mal-
zeme Arastirma Bolim Direktéri Micol Costi katildi. Konferansi
cok sayida endustriyel tasarim bélimi égrencisi de dinleyici kol-
tuklarinda takip etti. Surdurulebilir ekolojik tasarim hakkinda bil-
gi veren Prof. Dr. Han Brezet, “Tasarlamak, bizim icin guzel bir
seyler yapmak degil. Tasarlamak, sadece teknolojik degil, ino-
vasyon ve yaraticilikla yaptiklarimizin kullaniimasidir” diyerek ko-
nusmasina basladi. Kaynaklarin ylizde 80’inin U¢ aylik strede atik
haline geldigini belirten Brezet, teknolojik malzemelerin dogada
¢6zulmesinin ise 450-500 yil aldigini vurguladi. Seramik sektd-
rinde sudan ve enerjiden bahsetmek gerektigini ifade eden Bre-
zet, Urun kullaniminda da sorunlar yasadigina degindi. Brezet s6y-
le konustu:

“Ortin kullaniminda ABD’de hem ana Ureticiler hem de tiike-
ticiler sorunlar yasiyor. Avrupa kétl Griinleri Cin’den Hindistan’dan
ithal ediyor. Ekolojik sorunlari ciddiye almallyiz. Fuarda son de-
rece lUks Urtnler var. Bu liks Urlnler cok enerji harcayarak ya-
piimiglar. Elbette her sey ekoloji degil, strdirilebilirlik de dnem-
li. Urainleri tasarlarken, insanlarn mutlu edecek sekilde yaparsak
surdurllebilir tasarim agisindan 6nemli sonuclar elde ederiz. Ik
defa 1990’da ekolojik temaya degindik ve ekolojik tasarimin uy-
gulanmasina katkida bulunduk. Ekolojik tasarim dedigimiz, eko-
nomik, tasarim agirligr yuksek, insanlarin kullanima uygun, ma-
liyetleri ve kaynaklari minumum kullanmak demektir. MUmkdin ol-
dugunca bu konuda fazla deger yaratmaya c¢alisiyoruz. Ekolojik
maliyetlerin minumuma indirilmesi konusuna baktigimizda Av-
rupa’da seramik malzemelerinin cogu Cin’den gelmektedir. Bu
durum gelecekte kirlilik yaratacaktir.”

This year’s trade fair theme, sustainability, was dealt with on
the occasion of UNICERA 2010 with the participation of two foreign
expert guests. As speakers, Holland Delft University Faculty of In-
dustrial Design Engineering Department of Sustainable Design,
Prof. Dr. Han Brezet, and from Material ConneXion, Italian rese-
arch team Library and Materials Research Department Director,
Micol Costi, attended the conference themed “sustainable mate-
rials”. A large number of industrial design department students fol-
lowed the conference in audience seats. Providing information on
sustainable ecologic design, Prof. Dr. Han Brezet said; “Designing,
for us, s not just to make some good things. Designing is not just
technological but is use of what we do through innovation and crea-
tivity” and adding that 80 percent of resources turned into waste
in a three month period, he stressed that disintegration in nature
of technological materials took 450-500 years. Pointing out that one
has to talk about water and energy in the ceramics industry, Bre-
zet said that problems were experienced in use of products as well.
Brezet added:

In use of products, both main manufacturers and also consu-
mers have problems in the US. Europe imports bad products from
China or India. We have to take ecological problems seriously. The-
re are extremely luxurious products in the trade fair. These luxury
products have been made spending a lot of energy. Indeed, everyt-
hing is not ecological. Sustainability is also important. If we design
products in such a way to make people happy, then we will deri-
ve important results for sustainable design. For the first time in 1990,
we touched upon the ecological theme and we contributed to the
implementation of ecological design. What we call ecological de-
sign is economical products with high design predominance fit for
use of people with minimum use of funds and resources. We're
trying to create as much value as possible in this area. Looking
at the topic of minimizing ecological costs, most ceramic ware in
Europe come from China. This will lead to pollution in the future.

Prof.Dr. Han Brezet
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Micol Costi

“Daha temiz tretim teknikleri kullanilabilir”
Hollanda’da seramik endustrisinde ¢alisanlarin saghgiyla ilgi-
li kati kurallar oldugunu paylasan Brezet, blyuk firmalarin Granlerinin
geri dontsumll ve ekolojik olmasi icin destek verdiklerini belirtti.
“Seramigin cevresel slrdurilebilirligine baktigimizda ¢cok umut ve-
rici oldugu sdylenemez” diyen Brezet, sdzlerine sdyle devam etti:
“Seramigin émrine dair dederlendirme yaparak, enerji ve su
kullanimi konularini degerlendirebiliyoruz. Nakliye, cimento, der-
zin ve harcin kullaniminda sorunlar var. Duvar fayanslarinin yeni-
den iyilestirilmesi konusunda da ¢alismalar yapilabilir. Mutfakta kul-
lanacagimiz bir malzeme tasarlayacaksak, sadece isleve bakmak
yeterli degil. Hangi malzemeden, nasil yapacagimiza ve kadar kul-
lanacagimiza, geri donustirilmesine kadar genis bir alanda de-
gerlendirme yapmak gerekir. Bunlar seramik sektértinin eksileri.
Artilarina baktigimizda da faydali ézellikleri oldugunu da gériyo-
ruz. Cizilmeye karsi dayanikli olmasi, kapali alanda sundugu hava
kalitesi, hijyen ve su kullanimi konusundaki faydalarini sayabilirim.”
Avrupa’nin gelismis ekonomilerinden érnekler veren Brezet, Is-
vec'te geri donustlrulmus seramik sanati konusunda calismalar
yapildigini, Hollanda’da seramik uygulamasi yapan firmalarin
Greenpeace ile ¢alistiklarini séyledi. Japonya’da da daha az ener-
ji ve su kullanan, daha az materyalle yapilan dayanikli, ince se-
ramiklerin yapildiini belirten Brezet, daha temiz Uretim teknikle-
ri kullanilabilecegini ifade etti. Brezet, “Ingiltere’de roto kaliplama
kullaniliyor. Japonya’da firinlarin isilarinin tekrar kullanimi konula-
rinda calismalar yapiliyor. Dagitimda daha az atik birakan amba-
lajlar tercih ediliyor. Yeni sihhi ekipmanlarin kullanimi tesvik edili-
yor. Kuru tuvalet dedigimiz, suyun gerektiginde kullanildigi ya da
hi¢ su kullanmayan sistemler gelistiriliyor. Seramiklerin daha uzun
Omurli olmasini saglayabiliriz. Seramiklerin yeniden kullaniimasi
ve donastirtlmesi saglanabilir’ dedi.
“Seramig@i satmayacaginiz, kiralayabileceginiz bir sey olarak gor-
mek, surdurulebilirlik acisindan dustnulebilir’ diyen Brezet, Turk

Uluslararasi

Seramik Banyo
Mutfak Fuari

www.unicera.com.ir

“Cleaner production techniques may be employed”

Sharing the view that there are strict rules regarding the health
of those working in the ceramics industry in Holland, Brezet noted that
they provided support so that the products of large firms are recyc-
lable and ecological. Brezet, who said; “We cannot be very hopeful
when we look at the environmental sustainability of ceramic”, conti-
nued ; “We can make an evaluation of the topics of use of energy and
water, assessing the lifespan of ceramics. There are problems in the
use of transportation, cement, joint fillers and mortar. Things can be
done on re-improvement of wall tiles. If we are going to design a ma-
terial we will use in the kitchen, it is not enough just to look at func-
tion. We have to make an assessment in a very broad field from what
material to use, how to do it and how much to use, to recyclability.
These are the minuses of the ceramics industry. Looking at the plu-
ses, we see that it also has beneficial properties. Its anti-scratching
feature, the quality of air it offers in indoor spaces and its benefits on
hygiene and use of water may be cited here”.

Giving examples from Europe’s developed economies, Brezet no-
ted that studies were done on recycled ceramic art in Sweden and
firms carrying out ceramic applications worked with Greenpeace in
Holland. Brezet, who stated that in Japan, too, robust thin ceramic
ware using less energy and water, made of a smaller amount of ma-
terials were made, said that cleaner production techniques may be
employed. Brezet said; “Roto forming is used in England. There are
studies in Japan for reuse of the heat from kilns. Packaging which le-
ads to less waste are preferred in distribution. Use of new hygienic
equipment is encouraged. Systems we call dry toilets, where water
is used as necessary or not used at all, are being developed. We can
ensure that ceramic ware last longer. It can be ensured that ceramic
ware are reused and recycled”.

Noting that “To see ceramic as something you will not sell but rent
may be considered in terms of sustainability”, Brezet had the follo-
wing recommendations for the representatives of the Turkish cera-
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seramik sektorl temsilcilerine de su tavsiyelerde bulundu: “Su ta-
sarruflu Grlinlere yonelebilirsiniz. Son derece 6zgln tasarimlariniz
var. Inovasyonla bunu artirabilirsiniz. Seramikte strdurulebilirlik ko-
nusunda akademik diinyanin da katkilariyla bir yénerge olustura-
bilirsiniz. Sanatsal tasarimlar yaparken kullandiginiz malzemeler-
le geri donlisimi saglayabilirsiniz. Seramik sektdriinde bu anlamda
cok firsat var ve bu endistrinin édllendiriimesi lazim.”

“Teknoloji isin esas meselesi”

Material ConneXion Kiitlphane ve Malzeme Arastirma Direktor(
Micol Costi, sunumuna yaptiklari isi tanitarak basladi. Malzeme k-
tiphanelerine dair bir network olduklarini séyleyen Costi, kurum-
la ilgili su bilgileri verdi: “1997°de ABD’de kurulduk. Dunyanin her
yerinden birgok numune topluyoruz. Bes ofisimiz var. Malzeme k-
tiphanemizde 4 bin 500’den fazla inovatif, strdirllebilir materyal
bulmak mimkuin. Kutuphanemizi kullananlara Grinler ve numuneler
konusunda garanti veriyoruz. Materyallerin gelistiricileri ve kulla-
nicilarinin bulusmasini sagliyoruz. Pazarlama ve danismanlk
faaliyetlerimizden de yararlanabiliyorlar. Inovatif ve yeni malzeme
istendiginde biz devreye giriyoruz. Bazi malzemeler spesifik ola-
rak o alanda kullaniimalarinin yaninda baska bir alanda da kulla-
nilabiliyor. Bu durumda da biz devreye girip yardimci oluyoruz. Eko
tasanm fuarlarina da aktif olarak katiliyoruz.”

“Slrdurdlebilir Gretim ve tasarimdan bahsetmek, size verilen
kaynak ve olasiliklar dlsinmeyi gerektirir” diyen Costi, son ug yil-
da sUrddrdlebilirlik ve eko tasanm konularinin trend oldugunu be-
lirtti. “Bu durum, ne yazik ki moda ile iliskilendiriliyor” diyerek eles-
tirisini de dile getiren Costi sunlari ifade etti: “Bir Grinin strdrd-
lebilir olmasi eskiden estetik olmasini gerektirmiyor diye dusini-
[Gyordu. Bir de islevi ve malzemenin teknik yonu konusunda bil-
giler kisithydi. Oysa insanlar ve kamu surdirGlebilirligin uygula-
malarina acik. Insanlar aslinda son yillarda bu yénde Uriin segimleri
yapiyorlar. Materyallerin sadece icerigi degil, teknik olanaklar da
6nemli. Yani teknoloji isin esas meselesi.”

“Gelecekte kullanacagimiz Granlerin nasil sonug birakacagini
da distunmeliyiz” diyen Costi, geri dénlstirilmeye uygun mal-
zemelerin kullanilmasinin énemli oldugunun altini ¢izdi. Buglin dén-
Ustlrdlebilir ve cevreye uyumlu malzemelerin farkl alanlarda, fark-
I uygulamalarda kullanildigini isaret eden Costi, enerji kaynakla-
rinin uygun kullaniminin artik sart oldugunu belirtti.

mics industry: “You can move towards water saving products. You
have extremely original designs. You can enhance this through in-
novation. You can set up a directive with the contributions of academia
on sustainability of ceramic. You can achieve recycling with materi-
als you use when making artistic designs. There are a lot of oppor-
tunities in this sense in the ceramics industry and this industry must
be rewarded”.

Technology is the main thing”

Material ConneXion Library and Materials Research Director Mi-
col Costi started his presentation introducing the work they perform.
Noting that they are a network of material libraries, Costi had the fol-
lowing to say on his institution: “We were set up in the US in 1997.
We pick up lots of samples from all over the world. We have five of-
fices. It is possible to find more than 4,500 innovative and sustainable
materials in our material library. We give guarantees to those using
our library on products and samples. We are instrumental in bringing
together the developers and users of materials. They may also make
use of our marketing and consulting services. We join the scene when
an innovative and new material is required. Some materials, beside
being used specifically in one area, may also be used in another. In
this case, too, we intervene and help. We participate actively in eco
design trade fairs too”.

Costi, who said; “To talk about sustainable production and design
requires considering the resources and possibilities afforded to you,”
added that in the last three years, sustainability and eco design have
become trendy. Voicing the criticism that “Unfortunately, this is lin-
ked to fashion”, Costi said; “Sustainability of a product was believed
not to require aesthetics previously. Also, knowledge on function and
the technical aspect of materials was limited. Yet, people and go-
vemments are open to sustainability application. Actually, people have
been making product choices in this direction in recent years. Not just
the contents of materials but technical means are also important. Ba-
sically, technology is the main thing”.

Costi, who said; “We have to consider what kind of results pro-
ducts we will use in the future will have”, underscored that use of recyc-
lable materials is important. Pointing out that presently recyclable and
environmentally friendly materials are used in different areas in dif-
ferent applications, Costi noted that it is now a must that energy re-
sources are used appropriately.
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‘Hedef, 10 yilda 10 diinya
markasi yaratmaktir”

“Turquality, diinyadaki ilk ve tek devlet destekli
markalagma projesidir. DTM’nin sagladigi devlet
yardimlarindan biri ve en yiksek oranda olanidir.

Diger devlet yardimlarindan farkli olarak, ‘bir
Turquality firmasi bagvuru yaptiktan sonra destek
kapsamina alinmak’ diye bir tanimlamamiz var. Diger
devlet yardimlari igin bdyle bir sey gecerli degil.
Onlarda bagvuru stireci bizimkinden ¢ok daha farkl:.
Firmalarimizin ihracatgl olmasi gerekiyor. Yurt igine
yonelik Turquality kapsaminda hichir faaliyet
desteklenmiyor. Tamamen yurt disina yonelik
gerceklestirilmesi gereken faaliyetler destekleniyor.”

On yilda on diinya markasi yaratmak hedefiyle yola ¢ikan Dis Ti-
caret Mistesarli@i (DTM), Turquality kapsaminda bilgi vermek lze-
re UNICERA 2010 kapsaminda firma temsilcilerine bir konferans du-
zenledi. DTM Ihracat Genel MudirlGga Markalasma ve Ar-Ge Des-
tekleri Daire Baskanligi Uzman Yardimcisi Feyza Erdogan tarafindan
yapilan sunum, Turquality hakkinda her tirlG soruya cevap verir ni-
telikteydi. Erdogan sunumunda, Turquality’nin gelisim sreci, vizyon
ve hedefleri, destek kapsamina alinma sdreci, marka programi, oto-
masyon sistemi ile gerceklestirilen ¢alismalar hakkinda bilgi verdi.

“Amacimiz markalasma adina fir-
malarnmizi ydnlendirmek, bu konuda
Urlnlerinin markalasma faaliyetleri
icin yapacaklan tanitim ve ilgili birim
giderlerini karsilayarak, dinyada

| olumlu TUrk mall imajinin olusmasi-
na katki saglamak-
tr’ diyen Erdo-
gan, bu konu-
daki b(itun faa-

liyetlere des-

tek verdikleri-
ni sdyledi.

DTM fhracat Genel Miidiirliigii Markalagma ve Ar-Ge Destekleri Daire Bagkanhg Uzman Yardimaist

Feyza Erdogan
UFT Exports General Directorate Branding and R&D Support Department Assistant Specialist

“The aim is to create 10
world brands in 10 years”

“Turquality is the first and only government
supported branding project in the world. It is one of
the government aids provided by UFT and the one
with the highest percentage. Different from other
state aid, once a Turquality firm files an
application, we have a definition whereby it is
placed in the scope of the support program. Their
application process is much different from ours.
Our firms must be exporters. No domestic activity
is supported under Turquality. Entirely activities
which must be carried out internationally are given
support”.

Undersecretariat of Foreign Trade (UFT), which set out to
create ten world brands in a decade, held a conference for firm
representatives on the occasion of UNICERA 2010 for provi-
ding information on Turquality. The presentation given by UFT
Exports General Directorate Branding and R&D Support De-
partment Assistant Specialist, Feyza Erdogan, answered any
gquestions on Turquality. In her presentation, Erdogan provi-
ded information on Turquality’s development process, its vi-
sion and targets, the process of placement under support, the
brand program, the automation system and carried out acti-
vities.

Erdogan, who said; “Our aim is to guide our firms in the
name of branding, contributing to formation of a positive ima-
ge for Turkish goods globally covering their promotion and app-
licable unit expenses they will incur for branding activities”, no-
ted that they gave support to all activities in this area. Stres-
sing that Turqualily is the first and only government suppor-
ted branding project in the world, Erdogan related that the pro-
Ject started with the textile industry which was chosen as the
pilot sector.

Erdogan, who said; “Turquality is one of the government
aidprograms provided by DTM and the one with the highest
percentage”, explained the reason for this as follows: “Because
to pick up firms from a point near zero and bring them to a po-
int like VitrA, they have to go through certain steps. Turqua-
lity is at the top of these processes. Different from other sta-

te aid, once a Turquality firm fi-
les an application; we have a
definition whereby it is placed in
the scope of the support program.
There is nothing like this for other
types ofgovernment aid. Their
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Turquality programinin diinyadaki ilk ve tek devlet destekli markalasma
projesi olduguna vurgu yapan Erdogan, projenin pilot sektdr olarak
belirlenen tekstil sektdri ile basladigini aktardi.

“Turquality’nin DTM’nin sagladigi devlet yardimlarindan biri ve en
ylksek oranda olanr” diyen Erdogan, bunun nedenini sdyle acikladi:
“Clnk firmalan sifira yakin bir noktadan alip VitrA gibi bir noktaya ge-
tirebilmeniz icin bazi basamaklardan gecmeleri gerekiyor. Turquality
bu sireclerin en Ustl. Diger devlet yardimlarindan farkli olarak, ‘bir
Turquality firmasi basvuru yaptiktan sonra destek kapsamina alinmak’
diye bir tanimlamamiz var. Diger devlet yardimlari icin bdyle bir sey
gecerli degil. Onlarda basvuru sUreci bizimkinden ¢ok daha farkl. Fir-
malanmizin ihracatct olmasi gerekiyor. Yurt igine yonelik Turquality
kapsaminda hicbir faaliyet desteklenmiyor. Tamamen yurt disina y6-
nelik gerceklestiriimesi gereken faaliyetler destekleniyor.”

2004 yilinda bu tekstil ve hazir giyim sektérinden 15 firma ve (¢
tasanmci ile yola ¢ikildigini belirten Erdogan, 2006’ya kadar 33 firmaya
kadar ciktiklanini ifade etti. Turquality Strateji Plani ve markalasma yol
haritasinin hazirlandiginin altini ¢izen Erdogan, 2006’nin Mayis ayin-
da ¢ikan 2006/4 sayili Teblig ile Turquality’nin batin sektérlere acil-
digini da sézlerine ekledi. Erdogan, “Vizyonumuz 10 yilda 10 dlinya
markasi yaratmak. 2003 yilinda yola ¢iktik. 2013'de 10 yilda 10 dln-
ya markasi yaratma projesinin icindeyiz. Bu hedef dogrultusunda tek
sektdrden firma secmeniz yeterli olmazdi. Bu nedenle, bu program
bitlin sektdrlere acildi. Havuz genisletildi ve derinlestirildi. Bugtin 65
firmanin 75 markasini destekliyoruz” dedi.

“Devlet yardimlari DTM’de bir butiindir”

Turkiye'nin ihracatinda markalasmanin énemine dikkat ceken Er-
dogan, DTM tarafindan verilen desteklerden de bahsetti. Erdogan, sun-
lan kaydetti “Devlet yardimlan DTM'de bir bitindur. Firmalarmizi yeni
girisimci firmalanmizdan baslayarak VitrA, ECA ve Canakkale Sera-
mik gibi en tepedeki firmalarmiza ¢ikana kadar bu siireg icerisinde fark-
Iryardimlarla, fark kademelerde finansal olarak stirekli desteklemeye
calistik. Turquality bunlarin bir adim 6étesidir. Turquality’de sadece fi-
nansal yani parasal destek yoktur. Turquality'yi farkl kilan ayni zamanda
finansal olmayan destekleridir. Ciink( belli bir yere gelmis firmalara para
vererek, o firmalari finanse ederek bir yere gidemezsiniz. Bu firmala-
rn taninmalanna daha fazla katkida bulunmak igin finansal olmayan
destekler de veriliyor. EGitim ve pazar arastirmasi destegi gibi...”

Erdogan Turquality kapsaminda hedeflerini de soyle acikladi: “Mar-
kalasmada ivme kazandirici rol oynamak. Ihracatin kalitesi agisindan
markalasma en énemli hedef olmali. Strateji, operasyon, organizas-
yon ve teknoloji danismaniigi ¢alismalariyla destek olmak. Bu da-
nismanlik konusunda diinyaca Unli danismanlik firmalaryla calisiyoruz.
Toplam insan kaynaklarini gticlendirmek. Ozellikle emek yogun sek-
torlerde tekstil gibi daha markalasmaya déniik ¢alismasi, fason de-
digimiz Gretim sisteminden kurtularak, kendi markalarini, onlari da ya-
pamiyorlarsa kendi tasarimlarni tnlt markalara kabul ettirecek nok-
talara gelmelerine yardimci olacak firmalarimiz segmeye c¢alistik. Turk
firmalannin marka potansiyelini ve bilincini artirmak. Turk firmalar-
na pazar destedi ile ilgili istihbarat destegi saglamak. AC Nielsen gibi
dinyanin en bilyuk pazar arastirma sirketleriyle is birligi yaptik ve 24
hedef pazarda cesitli arastirmalar yapiimasini sagladik. Firmalanmizin
bu arastirmalara en kolay sekilde ulasmasini saglamakti amacimiz.
Secilmis Turk markalari icin bir katalizér gorevi olusturmak. Sistemin
icinde biz sadece destekleme ve danismanlik kismindayiz. Asil is fir-
malanmiza dustyor.”

application process is much different from ours. Our firms must
be exporters. No domestic activity is supported under Turquality.
Entirely activities which must be carried out internationally are
given support”.

Erdogan, who noted that they started with 15 firms and three
designers from the textile and clothing sector in 2004, pointed
out that they went up to 33 firms by 2006. Underscoring that
the Turquality strategic plan and branding roadmap have been
drawn up, Erdogan added that with Directive no. 2006/4 issued
in May 2006, Turquality was now open to all industries. Erdogan
said; “Our vision is to create 10 world brands in 10 years. We
started in 20083. The project is to create 10 world brands in 10
years by 2013. It would not be enough to pick firms only from
a single industry to meet this target. Therefore, this program
was opened to all sectors. The pool was expanded and dee-
pened. Today, we are supporting 75 brands of 65 firms”.

“Government aid is a whole in UFT”

Drawing attention to the significance of branding in Turkey’s
exports, Erdogan also talked about support provided by UFT.
Erdogan said; “Government aid is a whole at UFT. We tried
to support continuously financially our firms starting from our
new entrepreneur firms up to the firms at the top like VitrA, ECA
and Canakkale Seramik through different types of aid and in
different stages during the process. Turquality is one step furt-
her than this. There isn’t just financial, that is, monetary sup-
port in Turquality. What renders Turquality different is also non-
financial support. Because you can go nowhere by handing out
money by financing firms which have already reached a cer-
tain position. Non-financial support is also provided to contri-
bute to these firms’ becoming even better known. Like training
and market research support...”

Erdogan disclosed their targets regarding Turquality: “Pla-
ying an accelerating role in branding. For export quality, bran-
ding must be the most important target. To give support thro-
ugh strategy, operation, organization and technology consul-
ting activities. We are cooperating with world renowned con-
sulting firms in this field. Strengthening human resources to-
tally. We tried to pick firms to which we can give support so
that they can work more branding oriented especially in labor
intensive sectors like textile so that they get rid of the manu-
facturing system we call toll manufacturing to reach points whe-
re they can have their own brands, and if not, their own designs
accepted by famous brands. To increase the brand potential
and awareness of Turkish firms. To provide intelligence sup-
port on market support to Turkish
firms. We cooperated with the largest
marketing research firms in the world
like AC Nielsen and we had them
carry out various surveys in 24 target
markets. Our aim was to have our firms
to access such research in the easiest
manner. To act as a catalyst for se-
lected Turkish brands. In the system,
we are only in the support and con-
sulting part. The actual work is for our
firms to achieve”.

NOT
Turquality hakkinda

detayl1 bilgi igin:
www.turquality.com
adresini ziyaret
edebilirsiniz.

NOTE
For further details on
Turquality, you may
visit
www.turquality.com.
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Ihracata doniik yeni blr fanl lu§turuldu
New export board created

Kriz sonrasi yeniden yapilanan ve stratejisini yakin ve komsu Ul-
kelere gore belirleyen Tirkiye ihracatinda, 2023 hedefi olan 500 mil-
yar dolan yakalamak icin calismalar hiz kazandi. Basbakan Recep Tay-
yip Erdogan, ihracata donlik Gretim stratejisi gelistirmek amaciyla, Ih-
racata Doniik Uretim Stratejisi Degerlendirme Kurulu'nun kurulma-
sinin uygun goraldigunad bildirdi. Kurulla ilgili genelge Resmi Gaze-
te’nin 12 Mayis 2010 tarihli sayisinda yer ald.

Genelgede, Cumhuriyetin 100. kurulus yildénim
olan 2023'e yonelik stratejik hedefe ulasilabilmesiicin
Dis Ticaret Mistesarligi tarafindan ydratilen calis-
malara yer verildi. Belilenen ihracat hedeflerine ula-
sllabilmesi icin, éncelikle Ulke imalat sanayi ile hiz-
met Uretim potansiyelinin ihracat odakli deger-
lendirilmesi ve ydnlendirilmesinin gerektidi ifa-
de edilen genelgede, biitiin sektbrlerde ihra-
cat hedefine yonelik ortak politikalar gelistiri-
lerek stirdrulebilir ihracat artisinin saglanmasi,
ihracatta pazar ve Uriin cesitlendirmesi, ih-
racata donuk Gretim teknolojilerinin gelistiril-
mesi ve yurt icinde yaratilan katma degerin ar-
tinlmasinin, yakin gelecekte ulasiimasi gere-
ken hedefler olarak belirlendigi vurgulandi.

ihracata Donlk Uretim Stratejisi Deger-
lendirme Kurulu’nun, Dis Ticaret MUstesarligr'nin
bagli oldugu devlet bakaninin baskanhginda; Ma-
liye Bakanligi, Tanm ve Kdyisleri Bakanligi, Calisma
ve Sosyal Guvenlik Bakanligi, Sanayi ve Ticaret Ba-
kanlidi, Devlet Planlama Teskilati Mistesarlidi, Hazine Mis-
tesarligi, Gimrik Mustesari@ ve Dis Ticaret Mistesarlidi'nin
mustesar diizeyinde, Merkez Bankasi, TUrkiye Yatinm Destek ve Ta-
nitim Ajans, Tirkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu (TU-
BITAK), Turkiye Odalar ve Borsalar Birligi (TOBB) ve Turkiye lhra-
catgilar Meclisi'nin (TIM) baskan diizeyinde, Turkiye Ihracat Kredi Ban-
kasi'nin (Turk Eximbank) genel midur dlzeyinde katilimiyla olustu-
rulacag kaydedildi.

Efforts for reaching 500 billion Dollars by 2023 picked up speed
in exports of Turkey which restructured after the crisis, who set her
strategy for her nearby and neighboring countries. Prime Minister Re-
cep Tayyip Erdodan announced that for developing an export pro-
duction strategy, establishment of Export Oriented Product Strategy
Evaluation Board has been approved. The directive in connection with
the board was published in May 12, 2010 issue of the Official Gazette.
The directive made reference to efforts conducted by Un-
dersecretariat of Foreign Trade for attaining the strategic tar-
get for 2023 which is the 100th anniversary of the Republic.
The directive, which noted that to reach the set export
targets it was necessary first of all that the country’s ma-
nufacturing industry and service production potenti-
al should be evaluated for exports and guided in this

direction, also stressed that targets which should be
attained in the near future have been set as achi-
eving sustainable export growth by developing jo-
int policies oriented to export targets in all industries,
diversification of markets and products in exports,
development of export oriented production tech-
nologies and enhancement of value added created
domestically.

It was reported that Export Oriented Production
Strategy Evaluation Board would be chaired by Ministry
of State to whom Undersecretariat of Foreign Trade re-
ports to and will comprise Undersecretariat level repre-
sentatives of Ministry of Finance, Ministry of Agriculture and
Rural Affairs, Employment and Social Security Ministry, Ministry
of Industry and Trade, State Planning Organization, Treasury, Cus-
toms and Foreign Trade Undersecretariats and presidents of Cen-
tral Bank, Turkish Investment Support and Promotion Agency, Sci-
entific and Technological Research Agency of Turkey (TUBITAK), Tur-
kish Union of Chambers and Exchanges (TOBB) and Turkish Exporters
Assembly (TIM) and the General Manager of Turkish Export Credit
Bank (Tirk Eximbank).
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MENA Bolgesi yizde 4,3 biyiiyecek
MENA Zone to grow by 4.3 percent

IMF’nin yayimladigi MENA Bolgesi Ekonomik Perspektif Rapo-
ru'na gore, Kuzey Afrika ve Orta Dogu’daki petrol ihrac eden Ulke eko-
nomilerinin, bankacilik sektdriindeki tehlikelere ve uluslararasi mali
sistemdeki belirsizliklere ragmen, bu yil petrol fiyatlanndaki artis ne-
deniyle guicli bir bliyime kaydedecegi ifade edildi. Raporda, ham mad-
de fiyatlarindaki diististen ve kiiresel ekonomik krizden etkilenen bél-
genin biyume oraninin, bu yil krizden dnceki seviyeye yikselecegdi
vurgulandi. IMF raporunda, sermaye akisindaki diizelme ile petrol fi-
yatlarindaki artisin bolgenin ekonomik perspektifini iyilestirdigi kay-
dedildi. Raporda, MENA Bélgesindeki petrol ihra¢ eden ulke ekono-
milerinin gecen yil yalnizca yizde 1,5 oraninda blyudigu belirtilerek,
bu yil yizde 4,3, gelecek yil ise yiizde 4,5 dlizeyinde bllylyecegi ifa-
de edildi. IMF ayrica, petrolin varil fiyatinin bu yil 80 dolar, gelecek
yil ise 83 dolar seviyelerinde olacagdi tahmininde bulundu. MENA BéI-
gesindeki petrol ihra¢ eden Ulkeler, Bahreyn, Kuveyt, Umman, Ka-
tar, Suudi Arabistan, Birlesik Arap Emirligi ile Iran, Irak, Libya, Azer-
baycan, Yemen ve Sudan'dan olusuyor.

According to the MENA Zone Economic Perspective Report pub-
lished by IMF, the economies of petroleum exporting countries in North
Africa and the Middle East will have strong growth this year as a re-
sult of the boost in oil prices despite the hazards in the banking sec-
tor and ambiguities in the international financial system. The report
emphasized that the growth rate of the region, which was affected
by the drop in raw material prices and the global economic downturn,
will go back to its level before the crisis this year. The IMF report no-
ted that the recovery in capital flow and the rise in oil prices have im-
proved the economic perspective for the region. The report says that
the petroleum exporting country economies in the MENA Zone have
grown only by 1.5 percent last year, this growth would reach 4.3 per-
cent this year, with another 4.5 percent next year. IMF also projec-
ted that per barrel price of oil will be 80 Dollars and about 83 Dollars
next year. Petroleum exporting countries in the MENA Zone are Bah-
rain, Kuwait, Oman, Qatar, Saudi Arabia, United Arab Emirates, Iran,
Iraq, Libya, Azerbaijan, Yemen and The Sudan.

[lk ceyrekte AB'de ufak biiyiime

Scant growth in EU in the first quarter

AB istatistik kurumu Eurostat'in verilerine gére, gecen yilin ayni
dénemine kiyasla ilk ceyrekte Almanya yuzde 1,5, Fransa yuz-
de 1,2 ve Italya yiizde 0,6 bllylime kaydederken ingiltere ylizde
0,3 ve Ispanya ytizde 1,3 kligtldi. AB'de ilk geyrekte en hizli da-
ralan ekonomiler, yizde 5,1'le Letonya, ylzde 4'le Bulgaristan,
yUzde 2,8'le Litvanya, ylzde 2,5'le Romanya, ylzde 2,3'erlik oran-
larla Yunanistan, Kibris Rum Kesimi ve Estonya oldu. AB'nin en
biyuk ekonomik rakibi ABD ise ilk ceyrekte ytzde 2,5 blyime
aciklamisti.

According to the data from Eurostat, EU statistical agency, in the
first quarter; Germany grew by 1.5 percent, France by 1.2 percent and
Italy by 0.6 percent with UK contracting by 0.3 percent and Spain by
1.3 percent compared to the same period of last year. The economi-
es which contracted most rapidly in the first quarter in EU were Latvia
with 5.1 percent, Bulgaria with 4 percent, Lithuania with 2.8 percent,
Rumania with 2.5 percent and Greek sector of Cyprus and Estonia with
2.3 percent each. EU’s largest economic competitor USA, on the ot-
her hand, posted a growth figure of 2.5 percent for the first quarter.
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Sanayi ve hizmet sektdriinde yogunlasma
Concentration in manufacturing and service sectors

Turkiye Istatistik Kurumu (TUIK), 2006'ya
iliskin “Sanayi ve Hizmet Sektérlerinde
Yogunlasma’ verilerini agikladi.

TUIK'in ilk kez agikladigi veride, yogunlasma oranlari, 2006’da
sanayi, ticaret ve hizmet sektérlerinde faaliyet gésteren girisim-
lere uygulanan 2006 Yapisal Is Istatistikleri Girisim Soru Kagi-
drndaki ciro degerleri Gzerinden hesaplandi. Uzmanlardan alinan
bilgiye gére, yogunlasma, faaliyet alaninda elde edilen cironun ka¢
firmaya ait oldugunu hesabi Gzerinden, sektériindeki tekellesme
dlzeyi hakkinda bilgi veriyor. Yogunlasma oraninin yiksek olmasi,
s0z konusu alanda sinirli sayida firmanin faaliyet gésterdigini ifa-
de ediyor. TUIK verilerine gére, Yilllk Sanayi ve Hizmet istatistikleri
kapsaminda girisimler, 448 farkli sinifta faaliyet gésterdi. Bunlar-
dan 120 sinifta ¢cok ylksek, 66 sinifta yiksek, 75 sinifta orta, 187
sinifta ise disuk derecede yogunlasma gézlendi. Madencilik ve
tasocakciligi sektdrundeki siniflarin yltzde 60’1 “cok ylksek yo-
gunlasmaya” sahip. Elektrik, gaz, buhar ve sicak su Uretimi ve da-
gitimi sektorindeki alt siniflarin yizde 50’sinde, ulastirma-depo-
lama-haberlesme sektdriindeki alt siniflarin yizde 35’inde, ima-
lat sektdriindeki alt siniflarin ylizde 33’tinde “cok yiksek derece-
de yogunlasma” tespit edildi.

Turkish Statistical Agency (TUIK) announced
2006 data for “Concentration on
Manufacturing and Service Sectors”.

In the data posted for the first time by TUIK, concentration ratios
were calculated from the turnover figures in the 2006 Structural Bu-
siness Statistics Enterprise Survey for enterprises operating in the ma-
nufacturing, trade and service sectors in 2006. According to data re-
ceived from experts, concentration provides information on the level
of mobilization in an industry with reference to number of firms ac-
counting for the turnover in that line of business. A high concentra-
tion ratio means that limited number of firms are operating in the said
field. According to TUIK data, enterprises were engaged in 448 dif-
ferent categories under annual industry and service statistics. Of the-
se, very high concentration was observed in 120 categories with high
concentration observed in 66 categories, medium in 75 and low con-
centration in 187 categories. Sixty percent of categories in mining and
stone quarries sector has very high concentration. Fifty percent of sub-
categories in electricity, gas, steam and hot water generation and dis-
tribution sector, 35 % of sub-categories in the transportation- stora-
ge-communication sector and 33 percent of sub-categories in the ma-
nufacturing sector have “concentration at a very high level”.

Faaliyet tiirii birimlerinden olusan kisimlara gore 2006 yilinda girisim sayis1 ve cironun dagilimi soyle:
Number of enterprises and distribution of turnover in 2006 are as follows by segments comprising units of types of operation:

Sektor/Sector
Madencilik ve tasocakeilii/Mining and stone quarries
Imalat/Manufacturing

Girisim Sayisi(yiizde)/Number of enterprises (Percentage)

Ciro (yiizde)/Turnover (Percentage)
0,09 0,77
12,55 28,60

Elektrik, gaz, buhat, sicak su iiretimi ve dagitimi/Electricity, gas, steam, hot water generation and distribution 0,12 3,56

Insaat/Construction

Toptan ve perakende ticaret/Wholesale and retail trading

Oteller ve lokantalar/Hotels and restaurants

Ulastirma, depolama, haberlesme/Transportation, storage, communication
Gayrimenkul, kiralama, is faaliyetleri/Real property, leasing, business operations
Egitim/Education

Saglik isleri ve sosyal hizmetler/Health and social services
Diger sosyal, toplumsal ve kisisel hizmetler/Other social, societal and personal services 4,46 0,47

TOPLAM/TOTAL

3,79 451
45,84 48,74
8,41 1,22
17,31 8,85
5,54 2,49
0,31 0,31
1,58 0,48

100,00 100,00
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[hracat da artty, dis ticaret acify da..
Exports grow, so does foreign frade...

Tlrkiye'nin, bu yilin dort ayindaki ihracat
gecen yilin ayni donemine gore ylzde 11,3
artarak 35 milyar 663 milyon dolar, ithalati da
ylzde 36,6 artarak 53 milyar 263 milyon
dolar oldu.

Turkiye'nin ihracati nisan ayinda, gecen yilin ayni ayina gore
ylzde 25,2 artarak, 9 milyar 466 milyon dolar oldu. Ithalat da Ni-
san ayinda ylzde 47,4 oraninda artarak, 14 milyar 922 milyon do-
lar olarak gerceklesti. Gecen yil Nisan ayinda ihracat 7 milyar 562
milyon dolar, ithalat ise 10 milyar 121 milyon dolar idi. Turkiye Ista-
tistik Kurumunun (TUIK) agikladigi dis ticaret verilerine gére, Ni-
san'da dis ticaret aci§i yizde 113,2 oraninda artarak, 2 milyar 559
milyon dolardan 5 milyar 456 milyon dolara yikseldi. 2009 Nisan
ayinda ylzde 74,7 olan ihracatin ithalati karsilama orani, 2010 Ni-
san ayinda ylzde 63,4'e geriledi.

Turkiye'nin, bu yilin dért ayindaki ihracati gecen yilin ayni dé-
nemine gore ylzde 11,3 artarak 35 milyar 663 milyon dolar, itha-
lati da yuzde 36,6 artarak 53 milyar 263 milyon dolar oldu. Ocak-
Nisan déneminde dis ticaret agi§i da, bir 6nceki yilin ayni dénemine
gore yuzde 152,8 artarak 17 milyar 600 milyon dolara yukseldi. 2009
yilinin Ocak-Nisan déneminde yizde 82,1 olan ihracatin ithalati kar-
sllama orani ise bu yilin ayni ddneminde yuzde 67'ye geriledi. Ge-
¢en yil Ocak-Nisan déneminde 32 milyar 40 milyon dolarlik ihra-
cat, 39 milyar 3 milyon dolarlik ithalat yapilimisti. 2009 yili Ocak-
Nisan déneminde dis ticaret acidi 6 milyar 963 milyon dolar, ihracatin
ithalatl karsilama orani da yuzde 82,1 olarak gerceklesmisti.

2010 yilinin Nisan ayina gére AB ulkelerine yapilan ihracat ylz-
de 26,1 artt. Toplam ihracat
icinde AB (lkelerinin payl 4
milyar 340,3 milyon dolarla
ylzde 45,8 olarak hesapland..
2010 Nisan ayinda en fazla ih-
racat yapilan Ulke Almanya
oldu. Bu ulkeye yapilan ihracat
2009 Nisan ayina goére yuzde
27,8 artarak 924,3 milyon do-
lar olurken, Almanya'yl sira-
slyla 533,6 milyon dolarla Fran-
sa, 531,2 milyon dolarla Ingil-
tere, 516,4

=

IHRACAT
Q466000 5%

milyon do- Nisan/April Degisim/Change
larla Italya '

akipori - Rt

halatta ise Dis denge/Foreign balance

Ru sya Fe- Kargilama orani/Coverage ratio (Yiizde/Percent)

derasyonu

ilk sirada yer aldi. Bu Ulkeden yapilan ithalat ylzde 13,6 artarak
2 milyar 33,6 milyon dolar olarak gerceklesti.

Rusya'yi sirasiyla 1 milyar 355,5 milyon dolarla Almanya, 1 mil-
yar 251,4 milyon dolarla Cin ve 977,8 milyon dolarla ABD izledi.

Turkey’s exports in the first four months of this
year was 35,663,000,000 Dollars with an
increase of 11.3 percent over the same period last
year, while imports went up to 53,263,000,000
Dollars with an increase of 36.6 %.

The exports of Turkey, with an increase of 25.2 percent over the
same month last year, became 9,466,000,000 Dollars in April. Imports,
on the other hand, were 14,922,000,000 Dollars with a rise of 47.4 %
in April. In April last year, exports were 7,562,000,000 Dollars with im-
ports at the level of 10,121,000,000 Dollars. According to the foreign
trade data announced by Turkish Statistics Agency (TUIK); in April,
the foreign trade deficit went from 2,559,999,999 Dollars to
5,456,000,000 Dollars with a rise of 113.2 percent in April. Export-
import coverage ratio which was 74.7 percent in April 2009 came down
to 63.4 percent in April 2010.

Turkey’s exports in the first four months of this year was
35,663,000,000 Dollars with an increase of 11.3 percent over the same
period last year, while imports went up to 53,263,000,000 Dollars with
an increase of 36.6 %. In the January-April period, the foreign trade
deficit went up to 17,600,000,000 Dollars with a rise of 152.8 percent
over the same period in the previous year. Export-import coverage ra-
tio which was 82.1 percent in the January-April period of 2009 went
down to 67 percent in the same period this year. Last year, exports
were 32,040,000,000 Dollars and imports were 39,003,000,000 in the
January-April period. The foreign trade deficit was 6,963,000,000 Dol-
lars and export-import coverage ratio was 82.1 percent in January-
April 2009.

Exports to EU countries grew by
26.1 percent over April 2010. The
share of EU countries for total exports
was calculated to be 45.8 percent with
4,340,300,000 Dollars. The country of
destination with largest exports in
2010 April was Germany. While ex-
ports made to this country went up to
924,300,000,000 with a rise of 27.8
percent over April 2009, Germany
was followed by France with
533,600,000,000 Dollars, UK with
531,200,000,000
Dollars, Italy with
516,400,000,000
Dollars. Russian
Federation took
the first place in
imports. Imports
from this country became 2,033,600,000 Dollars with a rise of 13.6 per-
cent. Russia was followed by Germany with 1,355,500,000 Dollars,
China with 1,251,400,000 Dollars and USA with 977,800,000,000 Dol-
lars.

ITHAILLAT
14.922.000 $

i

Ocak-Nisan/January-April

Degisim/Change
%o 2009 2010 b
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Enflasyonda yeniden
tek hane

Turkiye'de Mayis ayi itibariyla yillik enflasyon, tuketici fiyatlarnda
(TUFE) yiizde 9,10, Uretici fiyatlannda (UFE) ylizde 9,21 artti. Nisan
ayinda cift haneli enflasyon rakamlarina cikisin ardindan Mayis ayin-
da yeniden tek haneli rakamlara dénlldi. Gegen yilin ayni ayinda yil-
lik enflasyon TUFE'de yiizde 5,24 oraninda artarken, UFE'de yiizde 2,46
oraninda gerilemisti. Béylece, Mayis ayi itibanyla yillik enflasyon, ge-
cen yilin ayni ayinin TUFE'de 3,86 puan, UFE'de 11,67 puan Ustlinde
gerceklesti. Bu arada Mayis ay! itibariyla Turkiye Istatistik Kurumunun
(TUIK) agikladig aylik TUFE ve UFE bazinda enflasyon, piyasa bek-
lentilerinin altinda gerceklesti. Mayis ayinda TUFE'de yiizde 0,36, UFE'de
yuzde 1,15 oranlannda gerileme kaydedildi. Mayis ayina iliskin 6zel kap-
samli tliketici fiyatlarn endeksi gostergelerine bakildiginda, “cekirdek en-
flasyon” yerine agiklanan TUFE géstergeleri gegen ay, mevsimiik tiriin-
ler hari¢ yuzde 0,26 gerilerken, islenmemis gida UrUnleri haric ise ylz-
de 1,01 arthi. TUrkiye'de bu yiin Mayis ayinda fiyatlar, énceki aya gére
tanm sektoriinde yizde 5,66, sanayi sektdriinde ylzde 0,08 oranin-
da azaldi. Sanayide yillik bazda 7,34, 12 aylik ortalamalara goére ise yiiz-
de 1,72 artis gosterdi. Sanayide 5 aylik artis orani ise 3,89 oldu.

12 Ayhk/12 Months

5 Aylik
5 Months

Sektorler
Sectors
TARIM
AGRICULTURE -5, 3,09 18,17
Tarim, aveilik, ormancilik

Agriculture, Hunting, Forestry - 12,45 18,34
Balikgilik

Yillik | Ortalama
Annual g

Fishing 46,63 16,46
SANAYI

INDUSTRY

Madencilik ve Tagocak¢iligt
Mining and Quarries
Imalat Sanayi
Manufacturing Industry
Elektrik, gaz ve su

Utilities

Once again single
digits in inflation

Annual inflation in Turkey rose by 9.10 percent in computer prices
(CPI) and by 9.21 percent in producer prices (PPI). After the rise to do-
uble digit inflation in April, single-digit figures were attained once aga-
in in May. Annual inflation had risen by 5.24 percent in CPI in the same
month of last year with a regression of 2.46 percent in PPI. Hence, an-
nual inflation was 3.86 points above the same month last year in CPI
and 11.62 points in PPI. In the meantime, the monthly CPI and PPl in-
flation announced by Turkish Statistics Agency (TUIK) in May were be-
low market expectations. There was a drop of 0.36 percent in CPl and
1.15 percent in PPl in May. Looking at the special scope consumer pri-
ce indices for May, CPI indicators announced for core inflation drop-
ped by 0.26 percent excluding seasonal products last month with an
increase of 1.01 percent excluding processed food products. Prices in
the May of this year in Turkey dropped by 5.66 percent in the agricul-
tural sector and 0.08 percent in the manufacturing sector over the pre-
vious month. There was a rise of 7.34 percent in annual basis in the
industry with an increase of 1.72 percent based on monthly averages.
The 5-month rate of increase in the industry was 3.89 percent.

thracatta “Kirmizt Hat”
sikintis

Yurt disina génderilen mallarda ‘kirmizi hat'a disme oraninin
artmasi Uzerine ihracatgilar sikintiya girdi. Trkiye Ihracatcilar Mec-
lisi (TIM) Yénetim Kurulu Uyesi Biilent Aymen, déahilde isleme re-
jimi kapsaminda uygulanan “kirmizi hat” nedeniyle sikintilarinin
son bir, bir buguk aydir arttigini séyledi. Bunun da ihracatciy ge-
rek zaman gerekse maliyet agisindan sikintiya soktugunu belir-
ten Aymen, konuyu Maliye Bakanligr'na aktardiklarini ancak he-
nuz bir ¢ézum Uretilmedigini ifade etti. Uygulamanin tim ihra-
catcilan kapsayacak sekilde gerceklestiriimesini dogru bulma-
diklarini vurgulayan Aymen, “Eger bir firma ile ilgili sorun varsa
bu firma ele alinmal. Tim firmalarin ayni uygulamaya tabi tu-
tulmasi gerek ihracatin gerekse isini iyi yapan firmalarin éntinde
engel olarak duruyor” dedi.

“Red Line” problem
in exports

Exporters found themselves in difficulty as the ratio of falling
on the red line increased in goods exported. Turkish Exporters Uni-
on (TIM) Member of the Board Biilent Aymen said that their prob-
lems grew in the last one and a half month because of the “red
line” implemented in the context of domestic processing regime.
Noting that this put the exporter in difficulty in terms both of time
and cost, Aymen noted that they took the matter to Ministry of Fi-
nance but there was no solution in the horizon yet. Stressing that
they don’t approve of the implementation which covers all ex-
porters, Aymen said, “If there is a problem with a firm, that firm
should be addressed. Subjecting all firms to the same system
stands as an obstacle both in front of exports and also those firms
who do their job properly”.
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IKV Yénetim Kurulu Baskan

Prof. Dr. Haluk Kabaalioglu
IKV (EDF) Chairman of Board of Directors

‘AB'ye tiyelik Tiirkiye'nin cikarinad’

“AB ile iligkilerimizin siyasi yonden tasidigi “[ eaving aside the great significance our
blylk 6nem bir yana, bu iliskinin en dnemli relationships with EU bears politically, we
gerekcelerinden birinin ekonomik alanda | know that one of the most important reasons
oldugunu biliyoruz. Son yillarda, bu gerekceyi for this relationship is in the field of
biraz ihmal eder olduk. Olaylar siyasi konulari economics. We somewhat started to neglect
belki de zorunlu olarak éne ¢ikardi. Ama this reason in recent years. Events perhaps
ekonomik gerekceler hichir zaman degerinden had to move political matters forward but the
kaybetmedi.” | economic reasons never depreciated in value.”
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Turkiye’nin Avrupa Birligi (AB) ile bitlinlesme slirecine destek ve-
ren ve AB tyeligi hedefini tasiyan bir kurum olan Iktisadi Kalkinma Vak-
fi (IKV), Avrupa Ekonomik Toplulugu (AET) ile imzalanan Ankara An-
tlasmasr’ni takiben 1965'te Istanbul Sanayi Odasi (ISO) ve Istanbul
Ticaret Odasrnin (ITO) ortak girisimiyle kuruldu. Kuruldugundan bu
yana AB konusunda uzmanlar yetistiren IKV, is diinyasi, kamuda g6-
rev yapip AB konularina vakif olan yetkililer ve akademik dlinyay bu-
lusturan 6nemli kuruluslardan biri oldu. AB konusunda calisan en eski
sivil toplum kurulusu olma kimligini de tasiyan IKV, 6nce AET, son-
ra AT ve daha sonra AB ile iliskilere yon vermek amaciyla 1980’li yil-
larda farkli bir kurumsal yapi icerisinde yer aldi. 1980’li yillarda AB su-
recinin sadece Istanbul gibi bir biylk kentin iki odasi ile ydritile-
meyeceginin anlasiimasi Uzerine Turk is dlinyasinin tepe 6rgutu olan
ve 1 milyon 300 bin Gyesi bulunan Tirkiye Odalar ve Borsalar Birli-
gi'nin de (TOBB) mditevelli heyeti icinde yer almasi ile IKV daha da
guglendi. IKV’nin bugiin baskanligini yuriten Prof. Dr. Haluk Ka-
baalioglu, ayni zamanda Yeditepe Universitesi Hukuk Fakiiltesi De-
kani olarak da gorev yapiyor. 2002 yilinda IKV’de géreve baslayan
Prof. Dr. Kabaalioglu, AB ve uluslararasi ticaret konularinda uzman
bir isim. IKV olarak Turkiye’nin AB nezdinde imajinin olumlu olarak
algilanmasi igin galismalar strdurdUklerini ifade eden Kabaalioglu, bu
calismalarda zorlandiklarini da belirtti. S6z( daha fazla uzatmadan
Kabaalioglu ile IKV ve AB stireci Uizerine gerceklestirdigimiz s6yle-
siye gecelim.

iKV’nin vizyonu ve misyonu nedir?

IKV, Turkiye’nin AB ile buttinlesme siirecine destek veren ve AB
uyeligi hedefini tasiyan bir kurum. Bu dogrultuda Turkiye’de AB ku-
rumlari, isleyisi ve politikalan hakkinda bilgi dizeyini artirmak, Turki-
ye’nin AB ile iligkilerinin takipgisi olarak is diinyasinin yaklasimini yan-
sitmak ve is dinyasi ve genel kamuoyunu AB sUrecinin etkileri ko-
nusunda bilinglendirmek IKV’nin misyonunu olusturuyor. IKV'nin viz-
yonunu ise su sekilde 6zetlemek mimkdn: AB’ye Uyelik Turkiye’nin
cikarinadir. TUrkiye’nin yani basindaki bu ileri bitlinlesme hareketi-
nin disinda kalmasinin énemli sakincalan olacaktir. Enerji, dis politi-
ka, ticaret, go¢ gibi bircok konuda Turkiye ile AB halihazirda yakin ilis-
kiler icindedir. Ancak Turkiye AB’ye Uye olmadidi icin bu isbirliginde
karar alma siirecinde yer alamamaktadir. Bu durum gumruk birligi kap-
saminda, 6zellikle AB’'nin tiglincl Ulkelerle akdettigi serbest ticaret an-
lasmalarinda ortaya ¢ikan bir durumdur. Gimrik Birligi nedeniyle AB
bu tir bir anlasma akdettiginde tctncu tlkeden gelen mallar Turki-
ye'de de serbest dolasimda olacaktir. Tlrk piyasasi bu durumdan olum-
lu etkilenecegi gibi bazen ticaret saptirici etkileri de olabilir. Ancak Tr-
kiye, muzakere surecinde yer alamadidi icin bu slrecler tizerinde be-
lirleyici olamamaktadir. Bu tir anlasmalarin mizakere strecinde Tur-
kiye’'nin de yer almasi, bu mimkun olmazsa miizakerelerin ayni anda
Turkiye ile de baslatimasi ve hem AB hem de Turkiye acisindan ayni
tarihte yGrarlige girmesi gerekmektedir. Ayni sekilde gelisen AB or-
tak glivenlik ve savunma politikasi da sadece AB Ulkelerini icermektedir.
Tlrkiye NATO Uyesi olarak yakin isbirligi icinde olsa da nihayetinde
karar alma sUrecinde etkili olamamaktadir.

iKV’nin calisma yaptigi alanlar nelerdir?

IKV Turkiye’nin sosyoekonomik kalkinmasi igin calisan bir ku-
rumdur. Bunu saglamak amaciyla Turkiye’nin uluslararasi érgutler-
de temsil edilmesi ve 6zellikle AB ile iliskilerin tam Uyelik hedefine y6-
nelik olarak gelistirmesini amaclamaktadir. Bu dogrultuda AB ve Tr-
kiye’nin uyumu konularinda yayinlar hazirlamakta, cesitli seminerler,
konferanslar ve egitim programlar dizenlemekte, diger kamu ku-

Economic Development Foundation (IKV) (EDF), an institution gi-
ving support to Turkey’s process of integration with European Union
(EU), targeting EU membership, was set up through joint efforts of Is-
tanbul Chamber of Industry (ISO) and Istanbul Chamber of Commerce
(ITO) in 1965, following the Ankara Treaty signed with European Eco-
nomic Community (EEC). IKV-EDF, which developed experts on EU
since the day of its inception, served as one of the important institu-
tions bringing together the officials who are well informed on EU mat-
ters, having served for the government and the academia. IKV-EDF,
which is also the oldest non-governmental organization working on the
subject of EU, found a position in a different institutional setup in 1980s
to guide relationships first with EEC, and then EC and EU. Once it was
realized that the EU process could not be conducted just through two
chambers of a major city like Istanbul in 1980s, IKV-EDFwas further
strengthened with the inclusion of Turkish Union of Chambers and Exc-
hanges (TOBB) which is the summit organization of the Turkish bu-
siness world with 1,300,000 members, in the board of trustees. Prof.
Dr. Haluk Kabaalioglu, who currently is IKV’s (EDF) president, at the
same time serves as Yeditepe University, Dean of School of Law. Prof.
Dr. Kabaalioglu, who took office in IKV-EDF in 2002, is an expert on
EU and International Trade. Stating that as IKV-EDF, they have been
conducting activities so that Turkey’s image before EU is perceived
positively, noted that they are having a tough time in these activities.
Without further ado, let us move to our interview we held with Ka-
baalioglu on IKV-EDF and the EU process.

What are IKV’s vision and mission?

IKV-EDF is an institution giving support to Turkey’ s integration with
EU, with the target of EU membership. In this context, to increase in-
formation level in Turkey on EU institutions, its functioning and poli-
cies, to reflect the approach of the business world as a pursuer of Tur-
key’s relations with EU and to make the business world and general
public aware of the impact of the EU process constitute the mission
of IKV-EDF. The vision of IKV-EDF, on the other hand, may be sum-
marized as follows: EU membership is in the interest of Turkey. If Tur-
key stays outside this advanced integration movement just by her side,
this will have important drawbacks. Turkey presently has close rela-
tions with EU in many areas like energy, foreign policy, trade and im-
migration. But since she is not an EU member, Turkey cannot take
part in the decision making process in this collaboration. This is es-
pecially emphasized in case of especially free trade agreements of EU
with third party countries under the customs union. Due to the customs
union, when EU signs such an agreement, goods from the third party
country will be in free circulation in Turkey as well. The Turkish mar-
ket may be affected positively by this but sometimes this may have
trade deviating effects. Yet, Turkey cannot be determinant on these
processes as she cannot take part in the negotiation process. It is ne-
cessary that Turkey takes part in negotiations of these types of ag-
reements and if this is not possible, such negotiations are initiated si-
multaneously with Turkey and effectuated on the same date both for
EU and also Turkey. At the same time, the developing EU joint se-
curity and defence policy involves only EU countries. Also Turkey is
in close cooperation as a NATO member, she is unable to be effec-
tive eventually in the decision making process.

What are the fields in which IKV-EDF performs activities?

IKV-EDF is an institution striving for the socioeconomic develop-
ment of Turkey. It aims at representation of Turkey in international or-
ganizations and to develop relations with EU, seeking full members-
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rumlari, 6zel sektdrl temsil eden oda, borsa ve sivil toplum 6rgitle-
ri ile birlikte ortak projeler gerceklestirmektedir. IKV Turk 6zel sekto-
rindin temsilcisi olarak TUrkiye'ye tasimacilikta uygulanan kotalar, bazi
mallara uygulanan anti-damping énlemleri gibi konularda Turkiye’nin
pozisyonu ortaya koymakta ve Turkiye acisindan sakincalan anlata-
rak ¢6zim Onerileri gelistirmektedir.

“Kisilerin serbest dolasimi AB’nin temelini olusturan dért temel
ozgiirliikten biridir” demistiniz. Son alinan mahkeme karariyla
bunun tamamen uygulamaya gececegini 6ngoriiyor musu-
nuz? Bu konuda son durum nedir?

ATAD’In Soysal ve Salkim karar bu konuda énemli bir asama-
dir. Tirk vatandaslarnnin hizmet almak veya sunmak icin AB (lkele-
rine seyahatlerini ilgilendirmektedir. Katma Protokol'iin (KP) 41 (1) Mad-
desi’ne gore Uye devletler hizmet sunmak veya almak icin Ulkeleri-
ne girmek isteyen Turk vatandaslarina KP yurdrlige girdigi tarihte uy-
guladiklan hikiimlerden daha ileri giden bir kisitlama getiremezler. Soy-
sal davasl kisa zamanda bir iyilesme saglamamistir. Ancak bu konunun
ATAD tarafindan tespiti blytk énem tasimaktadir. Bu konuda Almanya
vize muafiyeti taninmasina ydnelik bazi énlemler aimaktadir. Ayrica
cesitli Uye devletlerin vize prosedurlerini hizlandirdigi gézlemlen-
mektedir. Bireylerin vizesiz olarak AB Ulkelerine gitmeleri magduri-
yet yasamamalari icin su anda tavsiye edilemez. Her Uye devletin KP
yUrirlige girdigi tarihteki uygulamasina bakmak gerekir. Ayrica bu alan
tye devletlerin kontrolline birakilmistir. Hikiimet ve ilgili kurumlar ka-
nalyla ydnetilmesi gereken bir konudur. Hizmet taniminin nasil ya-
pildigi da burada kritik bir konu teskil etmektedir. Bu konuda da Gye
devletin takdir hakki olacaktir. Bu durum uygulamada bazi sorunlar
yaratabilir. Bizim dnerimiz is adami, sanatci, akademisyen gibi bazi
kategorilere 6zel bir pasaport ya da vize muafiyeti uygulamasi olmasidir.
Bu durum keyfi uygulamalan da 6nleyebilir.

Tiirkiye-AB iligkilerinde yasanan son gelismeler nelerdir? Siz-
ce AB ile iligkilerde nasil politikalar izlenirse Turkiye’nin tam liye-
ligi gerceklesebilir?

Turkiye-AB iliskiler bir stredir yavas seyretmektedir. AB Konse-
yi tarafindan sekiz bashigin askiya alinmasi, Fransa’nin bazi basliklarin
aclimasina veto koymasi olumsuz gelismeler olmustur. AB’de Turki-
ye konusu AP secimlerinde de gérlldigu gibi sorumsuz politikacilar
tarafindan bir i¢ politika malzemesi yapilmistir. Tim bu olumsuzluk-
lara ragmen bardagdin dolu tarafina bakmak gerek. Mizakereler ya-
vas da olsa ilerlemektedir. Turkiye yeni ulusal programini kabul et-
mis ve yeni bir basmiizakereci atanmistir. Sarkozy ve Merkel tarafindan
Onerilen imtiyazl ortaklik bir alternatif degildir ve Turkiye tarafindan
higbir surette kabul edilemez. Bundan sonra yapilacak olan reform
surecine ivme kazandirmak ve AB ile var olan sorunlarin ¢éziimiine
yOnelik ¢ézimler Gretmektir. Kibris konusundaki gelismeler de mi-
zakere surecini olumlu etkileyecektir. Bu alanda KKTC’nin kazanil-
mis haklarina halel getirmeden adil ve esit bir ¢6zim saglanmasina
gayret edilmelidir.

iKV’nin yeni projelerinden ve calismalarindan bahseder misiniz?

IKV 6niimizdeki donemde vize sikayet hatti projesini uygulamaya
koyacak. Bu baglamda Turk vatandaslarinin AB Ulkelerinden vize al-
makta yasadiklan gliclukler masaya yatirilacak. Vatandaslar vize si-
kayet hattina basvurarak danismanlik hizmeti alabilecekler. Proje so-
nunda sorun alanlarini ve ¢ézim 6nerilerini iceren bir rapor yayinla-
nacak. Bunun yaninda ilkégretimde AB konusunun égretiminin ge-
listirilimesine yonelik ABC projemiz, cesitli illerde AB miizakere strecinin
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hip to ensure this. In this context, it prepares publications on EU and
Turkey’s harmonization, organizes various seminars, conferences and
training courses and realizes joint projects with other public instituti-
ons and chambers, exchanges and non-governmental organizations
representing the private sector. IKV-EDF sets forth Turkey’s position
on matters like quotas implemented against Turkey in transportation
and the anti-dumping measures imposed on certain goods as the rep-
resentative of the Turkish private sector and develops solution pro-
posals explaining any drawbacks for Turkey.

You had said “Free movement of individuals is one of the four
basic freedoms comprising the foundation of EU”. Do you en-
vision that this will be fully implemented by the latest court de-
cision? What is the latest state of affairs in this regard?

ATAD’s Soysal and Salkim decision is an important stage in this
regard. This involves Turkish citizens’ travels to EU countries for re-
ceiving or providing services. According to Article 41 (1) of the Addi-
tional Protocol (AP), member countries may not impose any restric-
tion going beyond the provisions they were implementing on the date
of effectuation of the AP for Turkish citizens who wish to enter their
countries to provide or receive services. The Soysal case has not lead
to an improvement in the short term. However, determination of this
matter by ATAD is of great significance. In this regard, Germany is ta-
king certain measures for granting visa exemption. Furthermore, it is
observed that certain member countries are accelerating their visa pro-
cedures. It cannot be recommended at this time that individuals go to
EU countries without visas so that they are not aggrieved. One has
to look at each member country’s practices on the date on which AP
was put into effect. Also, this area has been left to the control of sta-
tes. Itis a matter which must be directed by governments and appli-
cable institutions. It is a critical matter here that how the definition of
service is made. The member state will also have discretion on this
subject. This may lead to certain problems in practice. Our recom-
mendation is that there is a special passport or visa exemption im-
plementation for certain categories like businessmen, fine artists or aca-
demicians. This may also prevent arbitrary practices.

What are the most recent developments in Turkish-EU relations?
What kind of policies would help Turkey’s full membership in re-
lations with EU?

Turkish-EU relations have been progressing slowly recently. Sus-
pension of eight titles by EU Council and France’s vetoing of the ope-
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tanitildigi mizakere sureci seminerleri dizisi devam ediyor. Yayinla-
rimiz ve konferanslarimiz, egitim programlarimiz da artarak siirecek.
Bunun yaninda Briiksel ve Paris'te gerceklestirdigimiz TUrkiye ve AB

konulu toplantilara Ispanya, Avusturya, Italya ve Finlandiya’da devam
edecegiz.

iKV olarak hedeflerinizin ¢ikis noktasini AB ile iligkiler, yurt digi
tanitimlar ve Tiirk kamuoyunu bilgilendirmek olustururken, en
cok zorlandiginiz ve mesai harcadiginiz alan hangisi?

En cok zorlandigimiz alan 6zellikle Gye devletlerde Turkiye’nin AB
tyeligi konusu hakkinda olumlu bir imaj yaratma konusu diyebiliriz.
Bu alanda 6zellikle Fransa ve Avusturya gibi Glkelerde kirimasi zor
Onyargilar ve pesin hikimler oldugunu gériyoruz. Bunun yaninda Tr-
kiye’ye ve AB Uyeligine olumlu bakan kesimler de var. Bu gibi grup-
larla birlikte calismak ve karar alicilar basta olmak (izere genel ka-
muoyunu bilgilendirmek blyik énem tasiyor.

Briiksel’deki temsilciliginizin gérev ve faaliyetlerinden bahseder
misiniz? Lobi ¢alismalarinizin agirlik noktasini neler olusturu-
yor?

Briksel'deki temsilciligimiz 1984’'ten beri faaliyet gdsteriyor.
Temsilcimiz Haluk Nuray bu alanda deneyimli bir isim. Komisyon, par-
lamento ve konsey yetkilileri ile gérlismek, Tlrkiye’nin pozisyonunu
aktarmak ve Briksel'de olanlar hakkinda bizleri bilgilendirmek icin cok
6nemli bir gérev Ustleniyor. Ayrica Turkiye’nin tanitimina yonelik “Win-
dow to Turkey” adini verdigimiz seminerler dizisi gibi bazi faaliyetler
gerceklestiriliyor. Lobi ¢calismalarmizin agirlik noktasini ¢esitli konu-
larda Turkiye’nin pozisyonunu aktarmak, Komisyonu ve diger kurumlari
mUzakere surecini hizlandirmak yéninde hareket gecirmek olustu-
ruyor. Ayni sekilde kamuoyunda Turkiye konusundaki yanhs bilgiler
ve pesin hiikiimleri degistirmeye yonelik calismalarimiz var. Omegin
bu kapsamda Ingilizce olarak Turkiye konusunda yanlis bilinen bazi
konularda bilgi vermeye yonelik bir yayin hazirladik.

ved from 1998 t0 2002

ning of certain titles have been adverse developments. As observed
in EU in the European Parliament elections, the topic of Turkey has
been used as a domestic political material by irresponsible politici-
ans in EU. Despite all these adversities, one has to look at the full
side of the glass. Negotiations are progressing albeit slowly. Turkey
has adopted its new national program, appointing a new chief ne-
gotiator. The privileged partnership proposed by Sarkozy and Mer-
kel is not an option and may not be accepted by Turkey under any
circumstances. What should be done next is to close the reform pro-
cess to gain momentum and to generate solutions for settling the prob-
lems with EU. Any progress in the issue of Cyprus will also affect the
negotiation process positively. In this area, efforts must be made for

achieving a fair and equitable solution without hurting the vested rights
of TRNC.

Could you tell us about IKV-EDF’s new projects and activities?

In the upcoming periods, IKV will implement the visa complaint
line project. In this context, difficulties experienced by Turkish citi-
zens in getting visas from EU countries will be put on the table. Ci-
tizens will be able to receive consulting services by contacting the
visa complaint line. At the end of the project, a report covering the
problem areas and solution recommendations will be published. Also,
our ABC project for development of instruction on the EU issue in
primary education and the series of seminars on the negotiation pro-
cess where the EU negotiation process is explained are in progress.
Our publications, conferences and training programs will continue
increasingly. Furthermore, we will continue with the conferences tit-
led Turkey and EU we held in Brussels and Paris, also in Spain, Aus-
tria, Italy and Finland.

While relations with EU, international promotion and advising Tur-
kish public opinion are the starting points for your targets as IKV-
EDF, which is the area where you are having the hardest time and
making the biggest effort?

We can say that the area where we have the most difficulty is the
subject of creating a positive image on Turkey’s EU membership es-
pecially in member countries. We see that in this area, there are hard
to break prejudices and prejudgments in especially countries like Fran-
ce and Austria. Besides, there are segments looking at Turkey and
her EU membership favorably. It is of great significance to work to-

gether with such groups and to advise the general public opinion lead
by decision makers.

Could you tell us about the duties and activities of your repre-
sentation office in Brussels? What are the focus points of your
lobby activities?

Our representation office in Brussels have been operating since
1984. Our representative Haluk Nuray is an experienced name in this
area. He is assuming a very important task like talking to commissi-
on, parliament and council officials to convey Turkey’s position and
fo advise us of what's happening in Brussels. Furthermore, certain ac-
tivities for promoting Turkey like the series of seminars we entitle “Win-
dow to Turkey” are being carried out. The focus point of our lobby work

is to convey Turkey’s position on various matters, to activate the com-
mission and other institutions for giving momentum to the negotiati-
on process. At the same time, we have efforts for changing the wrong
information and prejudices on Turkey in the public opinion. For exam-
ple, we prepared a publication for providing information on certain is-
sues known incorrectly regarding Turkey, in English.
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20-28 Mart 2010, Cin Seramik sektori inceleme gezisi degerlendirmesi
March 20-28, 2010, Evaluation of Chinese Ceramic industry study trip

Bilmedigimiz Cin ve
seramik sanayisi...

Uretim boyutlari korkung... 6,7 milyar metre kare
seramik karo lretimleri oldugunu soyliyorlar. Biz
diinya seramik karo iiretim bilgilerini Italyanlarin
Ceramic World Review dergisinden takip ediyoruz.
Orada yazili olan, Gin’in 2008 yili Gretiminin 3,4
milyar metre kare oldugu. Fark nereden geliyor onu da
anlamis degiliz! Uretimlerinin yiizde 60’in1 kolaylkla
ic pazarda satabilecek bir insaat faaliyetine sahipler.

Cin’e gitmeden evvel Cin seramik karo ve saglik gerecleri Ure-
ticilerini, 50 dolar aylik Ucret ile isci calistiran, iscilerin fabrika-
nin bahcesindeki barakalarda geceledigi, zaman zaman sikildiklar
icin gece vakti bile géndllt olarak bantlarinin basina gecerek ca-
histiklan bir kurgu icerisinde gériyorduk. Cin’i, enerjinin cok ucuz
oldugu, bedavaya yakin bir fiyata fabrikalarin enerji kullandiklari
bir Ulke olarak biliyorduk. Her seyin devletin elinde oldugu, dev-
let yardimlaninin sanayiyi yasattigini birbirimize anlatiyorduk. Cin'de
serbest piyasa ekonomisinin bulunmadigini, bu sartlarda bizim
Cinli Ureticilerle rekabet etmemizin mimkin olmadigini s6ylu-
yorduk.

Cin’e gittik. Cin seramik Ureticilerinin dernegi olan China Ce-
ramic Industrial Association’in ev sahipliginde Shanghai’dan bas-
layarak Suzhou’yu, Kunshan’i, Yixing’i, Hangzhou’yu, Guangz-
hou’yu ve nihayet Foshan’i gezdik. Cin’in en dnemli seramik Ure-
tim bolgelerini, Cin’in en 6nemli seramik Ureticilerini ziyaret et-
tik. Yolda birgok seramik sirketinin showroomlarini, bazilarinin sir-
ketlerini, bazilannin fabrikalarini heyet halinde inceleme firsati bul-
duk. Gordiik ki; Cin bizim bildigimiz Cin, Cin seramik sanayisi de
bizim birbirimize anlattigimiz seramik sanayisi degilmis.

Enerji bizden daha ucuz degil. Cin’de bir metre kip dogal-
gaz fiyati bolgelere gére degismekle birlikte genelde bizden daha
ucuz degil. Foshan bélgesi Cin seramik Uretiminin ylzde 60’ini
sagliyor, fakat bu bdlgede her yerde dogalgaz yok. Kok gazi kul-
laniimasini da cevreyi kirlettigi icin Cin hikimeti yasaklamis. Do-
galgazin olmadigi yerlerde LPG kullaniyorlar. Bizdeki elektrik ener-
jisi fiyati da Cin’dekinden daha pahali degil.

Bu durumda Cin’in ucuz enerji kullandigini ifade edemeyiz.
Seramik Uretiminde Cin’in dnemli bir bélumanun yapildidr bélgeleri
ve ileri gelen Ureticileri inceledik. Bu bolgeler disinda kalan kita

The China we don’t know
and her ceramic indusfry...

The magnitude of production is awesome... They say their
ceramic tile production is 6.7 billion square meters. We are
following world’s ceramic tile production details from
Italian Ceramic World Review journal. What is said there
is that China’s year 2008 production is 3.4 billion square
meters. Where does the discrepancy come from, we can’t
figure out! They have a construction sector which can sell
60 percent of their output easily in the domestic market.

Before visiting China, we visualized the Chinese ceramic tile and
sanitary ware manufacturers in a scenario employing workers at a
monthly wage of 50 Dollars where workers spent the night in barracks
in the yard of the plant where they manned their lines voluntarily even
night time as they got bored from time to time. We knew China as a
country with very cheap energy where plants consumed energy at
a nearly free price. We were telling each other that everything was
owned by the government, that government aid kept the industry ali-
ve. We used to say that there was no free market economy in Chi-
na and under those circumstances; it was not possible for us to com-
pete with Chinese manufacturers.

We went to China. Starting from Shanghai, we toured Suzhou,
Kunshan, Yixing, Hangzhou, Guangzhou and finally Foshan, hosted
by China Ceramic Industrial Association which is the association of
Chinese ceramic manufacturers. We visited the most important ce-
ramic production regions of China, the most important ceramic ma-
nufacturers of China. On the way, we got the chance to examine as
a committee the showrooms of numerous ceramic companies and
organizations and plants of some of them. What we saw was that
China is not the China we knew, that the Chinese ceramic industry
is not the ceramic industry we told each other about.

Energy is not cheaper than ours. Although the price of a cubic me-
ter of natural gas in China varies by regions, in general, it's not chea-
per than ours. The Foshan region accounts for 60 percent of China’s
ceramic output but there is not natural gas everywhere in this regi-
on. Consumption of coal gas is banned by the Chinese government
because of environmental pollution. They use LPG where there is no
natural gas. The electrical energy price we have is not more expen-
sive than than in China either.

Under these circumstances we can't say that China consumes
cheap energy. We examined the regions in which a significant part
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icerisinde 6zel tarifeler olsa da bunun etkili olup olmayacagini
bilemiyoruz.

Foshan Boélgesi’nde ve Shanghai-Suzhou-Kunshan-
Yixing-Hangzhou bdlgelerindeki iscilik Ucretlerini arastirdik.
Fabrikalarda calisan diz isciye 3000 RNB’den baslayan tecri-
beye ve liyakata gére 5000 RNB’ye kadar ulasan net aylik Uic-
ret verildigi sdyleniyor. Yani bir isci ortalama, evine, bizim pa-
ramizla 800-1000 lira gotlrayor. Isverene maliyeti ise ek olarak
50 dolar civarinda bir yik getiriyor. Bizdeki Ucretleri distinecek
olursak isciligin bizde Cin’den daha pahali oldugunu ya da Cin’de
bizden daha ucuz oldugunu sdyleyemeyiz.

Isciler bizim gezdigimiz biyUk tesislerde fabrika alanlarinda
bizdeki Toplu Konut Idaresi (TOKI) konutlari benzeri lojmanlar-
da kaliyor. Lojman olarak isveren tarafindan iscilere tahsis edil-
mis olan bu yerler ufak konutlar olmakla birlikte, isgiler, isvere-
ne elektrik ve su masraflanni 6demenin étesinde herhangi bir kira
6demiyor. Binalarin yakinlarinda basket sahalari, oyun alanlari
da eksik degil. Bizde bu tir uygulamalar yaygin degil.

Calistir, kazan ve 6de 6zellestirmesi

Cin’de her seyi devlet mali diye biliyorduk. Gezdik gérduk ki,
hicbir seramik Uretim tesisi devlete ait degilmis. Hepsi 6zel mulk
ve sahislara aitmis. Devlet mali iken, cok yillar 6nce 6zellestir-
me yapilmis ve genellikle o siralarda bu tesislerin yoneticilerine,
kendilerinden pesin bir bedel talep edilmeden devredilmis. Ca-
listir, kazan ve 6de esasina gore 6zellestirme yapilmis. Bizde boy-
le bir devir yapilsa kiyamet kopardi. Seramik ihracatinda devlet
tesviki yok deniliyor. Sadece KDV iadesi varmis.

Izledigimiz Grtnlerin Gretim teknolojileri miikemmel. Elazi§
mermerinin, S6gUt mermerinin bire bir taklidi porselen karo Uret-
misler. Showroomlarda gésterilen Uriin cesitleri 120 X 120 cm
ebatlarina kadar cikiyor. Genelde bily(ik ebatli Griinler. Uriin (ize-
rinde yazili perakende satis fiyatlarina bakacak olursak fiyatlar
bayagi yuksek. El birligi etmiscesine her tesiste 50-70 dolar/m2
civarinda gordltyor. Ihracattaki fabrika fiyatlarini sordugumuz-
da, bize bunlarin yari fiyati oldugunu séylediler.

Makina reticilerini, firin Greticilerini gezdik. Bu ise Italyan ve
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of China’s ceramic production is carried out and leading manufacturers.
There may be special price schedules within the continent remaining
outside these regions but we don’t know how effective this may be.

We investigated the labor prices in the Foshan Region and Shang-
hai-Suzhou-Kunshan-Yixing-Hangzhou regions. It is reported that a
plain worker employed in plants is paid a net monthly wage up to 5000
RNB starting from 3000 RNB depending on experience and skill. This
means that a worker on the average takes home 800-1000 TL with
our money. The cost to the employer brings and extra charge of 50
Dollars. Considering our wages, we cannot say that labor is more ex-
pensive for us than in China or that it is cheaper in China than ours.

Workers stay in lodgings similar to our Housing Development Ad-
ministration of Turkey (TOKI) residences in factory grounds in large
plants. These places allocated to workers by the employers as lod-
gings are small residences but workers do not pay any rent to the em-
ployer beyond paying utility expenses. There is no lack of basketball
courts or playing grounds near the buildings either. These types of
practices are not prevalent with us.

Operate, earn and pay privatization

We used to think that everything was state owned in China. We
visited and saw that no ceramic production plant belongs to the sta-
te. All of them are private property owned by individuals. Privatizati-
on was made years ago when they were government owned and typi-
cally they were conveyed to the directors of those plants without as-
king for any prepayment from them. Privatization was made on the
basis of operate, earn and pay. If such a conveyance was done for
us, it would be the end of the world. It is reported that there is no go-
vernment incentives in exports of ceramics. There is only VAT rebate.

Production technologies of wares we viewed are perfect. They have
produced porcelain tiles that are exact replicas of Elaziy and Ségit
marbles. Types of products displayed in showrooms go up to 120 X
120 cm format. In general, these are products of large format. Loo-
king at the retail prices written on the product, prices are quite high.
The price is about 50-70 Dollars/m2 in every plant as if there is a con-
sensus. When we asked about export ex-factory prices, they told us
that these were half of retail ones.

We toured machine manufacturers and kiln producers. They have
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Ispanyol makinalari ile baglamislar fakat ar-ge faaliyetlerini ge-
listirerek, belki dnce kopyalayarak kendi makinalarini Gretmisler.
KITO ve KEDA fabrikalarini gezdik. 100 metrelik bir firin 240 bin
dolara teklif ediliyor. Biz bu firini Italya’dan milyon avro merte-
besine belki de 2 milyona aliyoruz. Ustelik firnnin seramik rollerlarini
onlara Cin temin ediyor. Biz seramik makinasi retimine heniiz
gecemedik.

Uretim boyutlan korkung... 6,7 milyar metre kare seramik karo
Uretimleri oldugunu sdyllyorlar. Biz diinya seramik karo Gretim
bilgilerini Italyanlarin Ceramic World Review dergisinden takip
ediyoruz. Orada yazili olan, Cin’in 2008 yili Gretiminin 3,4 milyar
metre kare oldugu. Fark nereden geliyor onu da anlamis degi-
liz! Uretimlerinin yiizde 60’in1 kolaylikla i¢ pazarda satabilecek
bir insaat faaliyetine sahipler. Her yerde insaat var. Tek bir sir-
ket bes-alti fabrikaya sahip ve 200 milyon metre kare Uretim ya-
piyor. Bir baskasi 150 milyon metre kare. Biz Turkiye’de gecen
yil hepsi 205 milyon metre kare urettik diye seviniyoruz. Cin ¢ok
farkl bir boyutta. Seramik saglik gereclerinde 2,6 milyon ton lre-
timlerinin oldugunu séyllyorlar. Diinya verilerinde saglik gerecleri
icin fazla bilgi yok. Bu da parca basina 15 kilo esasina gére 170
milyon adet tretim demektir. Tek bir sirketin 8,5 milyon adet ret-
tigini sdyluyorlar. Biz seramik saglik gereclerinde miktar olarak
Cin’e daha yakiniz. 5 milyon adet Ureten sirketimiz var, fakat karo
retiminde Cin’e daha uzagiz. Cin’de bize ev sahipligi yapan Cin
seramik Ureticileri dernegi ve gérevlendirdikleri kisiler bize ¢ok
iyi muamele etti. Aramizda iyi bir dostluk kuruldu. Sorunsuz bir
seyahat oldu. Herkes gezimizden memnun kaldi. Hepsine cok
cok tesekkdiir etmeyi gorev biliriz.

Kullandigi enerjisi bizden ucuz degil, iscilikleri bizden ucuz
deqil, isciler iyi sartlarda ¢alisiyor. Fabrikalar isci saghg baki-
mindan sakincali degil, temiz. Isciler koruyucu 6nlemlerle cali-
siyor. Fabrikalarin hepsi 6zel sirketlere ait ve devlet mali degil.
Urettikleri Griinler bizim uzmanlanmiz tarafindan begenilen
artnler. Devlet tesvikleri yok. Kullandiklari teknolojiler bizim ka-
dar iyi.

Cin’den dénduk geldik, fakat gezip gérdiklerimizden tatmin
olmadik. Aklimizdaki sorular bitmedi. Bilakis yeni sorularla ka-
falarimiz busbtin karisti. Bizim Glkemiz Tarkiye'ye ithal edilip
metre karesi 8-10 liraya satilmakta olan ve pazarnmizdan énem-
li bir pay alan Cin mali seramik karolara mi inansak, yoksa ge-
zimizde Cinli Ureticilerin bize anlattiklarina ve gosterdiklerine mi?
Sasirdik kaldik. Gin mali bu karolar tlkemize nereden geliyor?
Hangi Cinliler bunlan Uretiyor ve yikte agir olan bu Grlnleri bu
kadar yoldan bedel 6deyip tasiyarak bu fiyata bize satiyorlar. Us-
telik Turkiye’ye ithalati yapan ve UrinU tiketicilere kadar satan
Turk satici sirketler de bundan iyi para kazaniyor. Bu Grlnleri bi-
zim gezdigimiz fabrikalar Gretmiyorsa, kimler, nerede Uretiyor?
Bu Urlnlerin ithalatcilan bu Granleri bu fiyatlara nasil satabiliyor?

Biz arastirdik, kimler ithal ediyor diye. Ithalat icin, ithal izni alan
firmalarin adlari bize yabanci ve seramik sanayi disindaki sek-
térlerde ugrastiklarni, ithalat¢i firma isimlerinden anliyoruz.
Kendilerine gidip bu Urlnleri kimden aliyorsunuz diye soramiyoruz.
Ticaretin serbestligi ve mahremiyeti prensiplerinin benimsendi-
gi Ulkemizde, bu ithal iznini veren resmi kuruluslardan da GCinli
ihracatcilarin kimligi hakkinda ayrintili bilgi almamiz mimkin de-
gil. Insallah bir glin bGtlin bu sorularin cevaplarini bulabilecegiz!
O zaman da sizlerle paylasiriz.

started this job with ltalian and Spanish machines but developing the-
ir own R&D operations, they have produced their own, perhaps by
copying at the beginning. We toured KITO and KEDA plants. A 100-
meter kiln is on offer for 240,000 Dollars. We are purchasing this kiln
from Italy at million Euro levels, maybe for 2 million. To boot, China
supplies the ceramic rollers of the kiln to them. We have not yet ma-
naged to start producing ceramic machines.

The magnitude of production is awesome... They say their ce-
ramic tile production is 6.7 billion square meters. We are following
world’s ceramic tile production details from Italian Ceramic World Re-
view journal. What is said there is that China’s year 2008 producti-
on is 3.4 billion square meters. Where does the discrepancy come
from, we can't figure out! They have a construction operation which
can sell 60 percent of their output easily in the domestic market. The-
re is construction everywhere. A single company owns five-six plants
with an output of 200 million square meters. Another one’s output is
150 million square meters. We are happy in Turkey that last year we
produced 205 million square meters in all. China is at a very different
dimension. They say that their sanitary ware production is 2.6 milli-
on tons. There isn’t much information on sanitary ware in global data.
This means that on the basis of 15 kilograms per piece, there is an
output of 170 million pieces. They say that a single company produces
8.5 million pieces. We are closer to China quantity-wise in ceramic
sanitary ware. We have a company producing 5 million pieces but we
are more distant from China in tile production. The Chinese ceramic
manufacturers association, which hosted us in China and people they
designated, treated us very well. A good friendship was established
between us. It was a problem-free trip. Everyone was happy with our
journey. We find it a duty to thank all of them very very much.

The energy they use is not cheaper than ours, their wages are
not cheaper than us, workers work in good conditions. Plants do not
have drawbacks in terms of occupational health, they are clean. Wor-
kers work with protective measures. All plants are owned by private
companies and are not state owned. The wares they produce are wa-
res appreciated by our experts. They have no government incenti-
ves. The technologies they employ are as good as ours.

We came back from China but we weren't satisfied with what we
toured and saw. The questions in our mind are not over. In fact, we
got even more confused with new questions. Should we believe the
Chinese made ceramic tiles imported to our country Turkey, sold for
8-10 Liras per square meter which takes a significant share of our mar-
ket or should we believe what Chinese manufacturers told and sho-
wed us in our trip? We are totally at a loss. From where these Chi-
nese made tiles come to our country? Which Chinese produce the-
se and sell them to us at this price, these heavy-to-carry products,
transporting them at a price over such a long journey. Furthermore,
the Turkish vendors who import these to Turkey selling the product
to consumers are making good money on this. If the plants we tour
don’t produce these products, who produces them and where? How
can the importers of these products sell these wares at such prices?

We investigated who the importers were. The names of firms get-
ting import licences are foreign to us and we figure from the names of
importers that they are engaged in sectors outside the ceramic industry.
We cannot go and ask them from whom they purchase these products.
Itis not possible in our country where the principles of freedom and con-
fidentiality of trade are adopted to get detailed information on the iden-
tity the Chinese exporters from government agencies issuing such im-
port licences. We hope someday we will be able to find the answers
to all these questions! And we will share them with you then.
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Yapi Fuar'na biyik ilgi

Great inferest in building fair

Thrk yapi sektoriiniin ve bdlgenin en buylk fuari
olan 33. Uluslararasi Yapi Fuari Turkeybuild
Istanbul’u 103 bin 848 kisi ziyaret etti...

Yapi-EndUstri Merkezi'nin bu yil 33’linctsunt gerceklestirdigi, Turk
yapi sektérinin ve bdlgenin en buylk yapi bulusmasi olan Uluslar-
aras! Yapi Fuar Istanbul, bu yil pek ¢ok yenilik ve sektore ticari katki
fayda saglayacak etkinlige sahne oldu. Her gecen giin blyumekte ve
gelismekte olan Turk yap pazarina ulasmanin en etkili yolu olan Fuar,
103 bin 848 yerli yabanci yapi profesyonelini bir araya getirdi. 33. Ulus-
lararasi Yapi Fuari Istanbul 5- 9 Mayis 2010 tarihleri arasinda, 60 bin
metre karelik bir alanda, Uretim alanlarina gére gruplanmis 10 ayn sa-
lon ve acik alanda, yaklasik 850 katiimci firma ile gerceklesti. Fuar ol-
gusunun yani sira yurt ici ve yurt disi tanitim ve alim heyeti program-
lan ile Yapi Fuarn Istanbul, Tirk yapi sektoriine her yil yeni firsatlar, yeni
is birlikleri ve ticari anlasmalarin yolunu agti.

ABIGEM Dogu Marmara is birligi ile “STOP4Business Yapi Sek-
tori Teknolojik ve Ticari Isbirligi Ikili Is Gortsmeleri” blyuk ilgi gordu.
Turk yapi sektoriindeki firmalarla 14 Ulkeden (Almanya, ltalya, Slovakya,
Slovenya, Belcika, Danimarka, Ispanya, Isveg, Liksemburg, Cek Cum-
huriyeti, Macaristan, Romanya, Avusturya ve Tirkiye) gelen 84 firma
arasinda toplam 440 adet gériisme gerceklestirildi. Uluslararasi Yapi
Fuar Istanbul Is Gelistirme Platformu kapsaminda, Bagbakanlik Dis
Ticaret Mistesarlidi alim heyeti programi ile 26 yabanci tlkenin insa-

33rd International Building Fair Turkeybuild,
the largest trade fair of the Turkish industry and
the region, was visited by 103,848 people...

The international Turkeybuild Istanbul, which is the largest buil-
ding meeting of the Turkish building industry and the region, the 33rd
of which was held this year by Yapi-Endlistri Merkezi, was the sta-
ge of many new innovations and events to contribute to the industry
commercially this year. The trade fair, which is the most effective way
to access the Turkish building market which is growing and develo-
ping day by day, brought together local and foreign 103,848 building
professionals. 33rd International Turkeybuild Istanbul was held May
5-9, 2010 on an area of 60,000 square meters in 10 separate halls
and outdoor areas categorized by fields of production with approxi-
mately 850 participating firms. In - addition to the trade fair event; Tur-
keybuild Istanbul, also with local and international promotions and tra-
de mission programs, paved the way for the Turkish building industry
as regards new opportunities, new collaborations and business de-
als each year.

The “STOP4Business Building Industry Technological and Com-
mercial Collaboration Bilateral Business Meetings” held with the col-
laboration of ABIGEM Dogu Marmara, were highly popular. In total
440 meetings were held between the firms in the Turkish building in-
dustry and 84 firms from 14 countries (Germany, Italy, Slovakia, Slo-
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at yatinmlanndan sorumlu alim heyetinin fuara katiimi saglandi. Af-
ganistan, Aimanya, Azerbaycan, Birlesik Arap Emirlikleri, Beyaz Rus-
ya, Cezayir, Fas, Gliney Kore, Hindistan, Irak, ingiltere, Kanada, Ka-
tar, Kazakistan, Kuveyt, Libya, Malezya, Polonya, Romanya, Rusya
Federasyonu, Singapur, Sudan, Suriye, Umman, Urdiin ve Yuna-
nistan’dan katilan alim heyetleri ile yapilan gérismeler, Tirk yapi sek-
tériinun uluslararasi faaliyetleri agisindan son derece verimli gecti.

Fuar kapsaminda Turk yapi sektdriiniin en biyik 6dli, Altin Ce-
kil Yapi Uriin Oduili sonuglar da aciklandi ve odiller Yapi Fuar is-
tanbul'un agcilis téreninde sahiplerine takdim edildi. 1991 yilindan bu
yana verilen Altin Cekil Yapi Uriin Od(ilii 2010°a Matrix Takim Klo-
zet Grlinu ile Eczacibasi Yapi Geregleri- VitrA deger bulunurken, Valf-
sel Armatiire ait E.C.A. Primemix Griiniine Altin Cekiil Tesvik Odiilii
verildi. Yapi fuarlarinda geleneksel olarak, fuara katilan firmalar ara-
sinda diizenlenen Amacina Uygun Diizenlenmis Stant Odiilleri de yine
diizenlenen térenle sahiplerini buldu. Aspen Yapi ve Zemin Sistem-
leri birincilik 6dultine layik gértlirken, ikincilik 6dili BASF Yapi Kim-
yasallar’'na, G¢uinciltik 6dill ise Kalesinterflex standi ile Kaleseramik'e
verildi. Mansiyon 6dliini ise MPG Yapi kazand..

venia, Belgium, Denmark, Spain, Sweden, Luxembourg, Czech Re-
public, Hungary, Rumania, Austria and Turkey). As part of the Inter-
national Building Trade Fair Istanbul Business Development Platform,
the trade mission program of Prime Ministry Undersecretariat of Fo-
reign Trade and trade missions in charge of construction projects of
26 foreign countries participated in the fair. Meetings held with tra-
de missions participating from Afghanistan, Germany, Azerbaijan, Uni-
ted Arab Emirates, Belarus, Algeria, Morocco, South Korea, India, Iraq,
England, Canada, Qatar, Kazakhstan, Kuwait, Libya, Malaysia, Po-
land, Rumania, Russian Federation, Singapore, Sudan, Syria,
Oman, Jordan and Greece were extremely productive in terms of in-
ternational operations of the Turkish building industry.

At the fair, the results of the greatest prize of the Turkish building
industry, the Golden Plumb Building Product Award were also an-
nounced and trophies were handed out to their owners in the inau-
guration ceremony of Turkeybuild Istanbul. While Eczacibas! Yapi Ge-
regleri- VitrA won the Golden Plumb Product Prize 2010 which has
been presented since 1991 with the Matrix Set Bowl Product, E.C.A
Primemix of Valfsel Armattir got the Golden Plumb Encouragement
Award. The Awards for Stands Organized Fit to Purpose held bet-
ween firms participating in the fair, handed out traditionally in such
fairs, also went to their owners in a ceremony. Whilst Aspen Yapi and
Zemin Sistemleri received the first prize, second prize went to BASF
Yapi Kimyasallar and third prize to Kalesinterflex Kaleseramik. The
honorable mention went to MPG Yapi.
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S 1 — _— i
Su tasarrutlu Urtinlere biiytk ilgi Srammsszdtt™

Elginkan Toplulugu, E.C.A markali isi GOrinleri ile 27-29
Ocak 2010 tarihleri arasinda Tirkmenistan’in Askabat kentinde
gerceklestirilen Expobuild Ashgabat Fuar’'na ve 10-13 Mart
2010 tarihleri arasinda Almanya’nin Essen sehrinde diizenlenen
Sihhi Tesisat, Isitma, Havalandirma ve Yenilenebilir Enerji Fua-
r’'na (SHK Essen) katildi. 62 firmanin Grlnlerinin sergilendigi As-
kabat'taki fuarda, siklik ve tasarrufu bulusturan Grinleri ile blytk
begeni toplayan ECA ve SEREL, Tirkmenistan, Rusya, Ozbe-
kistan, Iran gibi tlkelerden yaklasik 3 bin ziyaretgi ile bulusma fir-
sati buldu. Iki yilda bir gerceklestirilen Essen’deki fuari ise 51 bin
422 kisi ziyaret etti. Isitma & sogutma teknolojileri ve yenilenebi-
lir enerji izerine yogunlasmis olan bu fuarda, E.C.A Urlnleri ta-
sarruf ve verimli enerji kullanimi 6zellikleri ile dikkat ¢ekti.

VitrA, Yapt Fuari'nda..

Tarkiye’deki yapi Urlinleri pazarinda en genis
urlin yelpazesine, Uretim ve satis agina sahip olan
Eczacibas! Yapi Uriinleri Grubu’nun markalarindan
VitrA, 5-9 Mayis 2010 tarihleri arasinda diizenlenen
Uluslararasi Yapi Fuar Istanbul'a iki stantla katildi.
Stantlarin biri VitrA SPA sistemlerine ayrilirken, di-
gerinde Eczacibasi-Koramic Yapi Kimyasallar’nin
VitrA Fix ve VitrA Therm markal drlnleri profesyo-
nellerin bedenisine sunuldu. VitrA standinda aynca karo
seramik yapistirma harclar, derz dolgular ve tamam-
layici Griinlerden dis cephe sl yalitim sistemlerine, po-
liiretan ve epoksi esasli su yalitim ve zemin kaplama
Urtinlerine kadar, yapi kimyasallan kapsaminda binalarin tim ihtiyac-
lanna uygun drdnler tanitildr.
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& Great interest in water saving products

The Elginkan Group participated in the Expobuild Ashgabat Tra-
de Fair held in the city of Ashgabat Turkmenistan January 27-29, 2010
and the Sanitary Ware, Heating, Ventilation and Renewable Energy
Trade Fair (SHK Essen) held in the city of Essen of Germany March
10-13, 2010 with its E.C.A brand heat products. At the fair in Ash-
gabat where the wares of 62 firms were on display; ECA and SE-
REL, which received great appreciation with their products bringing
together elegance and savings, got the chance to meet approximately
3,000 visitors from countries like Turkmenistan, Russia, Uzbekistan
and Iran. The trade fair in Essen, held every two years, was visited
by 51,422 guests. At the fair concentrated on heating and cooling
technologies and renewable energy, E.C.A products came to attention
by their savings and efficient energy using features.

VitrA at Building Fair...

VitrA, one of the brands of Eczacibasi Building Pro-
ducts Group, which has the largest product range, pro-
duction and sales network in the Turkish building products
market, participated in the international Turkeybuild Is-
tanbul held May 5-9, 2010 with two stands. While one
of the stands was allocated to VitrA SPA systems, the
other featured the VitrA Fix and VitrA Therm brand pro-
ducts of Eczacibasi-Koramic Yapi Kimyasallar for pro-
fessionals. Also, products satisfying all needs of buil-
dings in the range of building chemicals from ceramic
tile binding mortars, fillers and supplementary products,
to exterior heat insulation systems, polyurethane and epoxy based
water insulation and floor covering wares were also promoted at the
VitrA stand.
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Otuz ysIS a kSn mesle ini severek
surdiren, TSDede dokuz ysl
ba kanlSk yapan, emaye ve
seramik sektortinde cals an,
ayns zamanda da bilgi ve
tecriibesini genclerle payla an
bir isim Ayhan Cavu o luf

HayatSns tesaddiflerin belirledi i bir isim
Ayhan Cavu o lu. Emaye sektoriine
giri i, emaye derne i kurmaya
cals Srken seramik derne-
inde gorev almass ve o
derne in ba kanl$ Sna
kadar giden yolda ¢als -
massSf eHayatta ne ola-
ca Smsza kendimiz de il
genelde artlar karar veri-
yor. e girerken siz ii de-

il, i sizi seciyorZ diyor Ca-

vu 0 lu. Ama artlar, Cavu-

0 luenu sevdii bir ii yap-

maya zorlam$ gdrunlyor. Zira

0, mesle inden bahsederken, o

ilk guinki heyecans ta Syor, kar-
8sSndakine de bunu hissettirmeye
ve payla maya calS Syor.

BalSkesirede 1950+de do an Ca-
vu 0 lu, Y3ld3z Universitesi Kimya
Muhendisli i Bolimuenden 1974ste
mezun oluyor. Bir y3l sonra da i -
letme ihtisasSnS tamamlSyor. As-
kerlik dont G 1977-de Emaye-
ta sta i e ba ISyor. Emaye sekto-
riyle tans mass$ ve hayatSnsn otuz
ySIS a kSn bir ddneminin ba langs-
cSn§, sTesadifen emaye sektorii-
ne girdim ama bu i i hep severek
yaptdmZ diye acsklsyor. Ayhan Ca-
vu 0 luenun meslek ya amsnsn
iki 6nemli evresi var. Bunlardan
ilki, Ege Kimyaeda ya da ortak-

ISk sonras$ Ege Ferroeda cals -
maya ba ladS $ ySllar. kincisi

| joined the

enamel sector by
chance but | always
did it lovinglyZ

Ayhan Cavu o lu is a name who has
pursued his profession for over thirty
years, serving as president of TSD for
nine years, working in the enamel and
ceramic industry, at the same time
sharing his knowledge and experience
with the youthf

Ayhan Cavuolu'is a name whose life was de-
terminedy coincidences. His joining the enamel
sector, his serving at the ceramics association
when trying to establish an enamel associati-
on and his work in his journey to the presi-
dency of that associationf *Who will be-
come in life is decided not by us but in ge-
neral, by circumstances. When you take
a job, you donet choose the job but the
job chooses youZ says Cavu-
0 lu. However, it looks like cir-
cumstances have forced
Cavu o lu to engage in
work he loves. Because,
as he talks about his
profession, he still has
the excitement of the first
day, trying to make the lis-
tener to feel and share this
feeling too.
Bornin 1950 in BalSkesir, Cavu o lu gra-
duated from Ysld3z University Chemical En-
gineering Department in 1974. He com-
pleted his graduate studies in business a
year later. He started to work in Emaye-
ta in 1977 upon returning from military
service. He describes his acquaintance
with the enamel sector and the start of
a period of his life lasting more than thirty
years as ¢l joined the enamel sector by
chance but | always did it lovinglyZ. Ay-
han Cavu o lues professional life has
two important phases. The first pha-
se is the years he worked in Ege Kim-
ya after partnership in Ege Ferro. The
second phase is the years in Turkish
Ceramics Association (TSD) embra-
cing art, science and technology as-
pects of the industry.
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